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Tuomiorovasti, dosentti
LAURI HUOVINEN:

Turun
tuomiokirkon
tulevaisuus

TUOMIOKIRKON menneisyys on aina kiin-
nostanut ihmisten mielia. Talla hetkella on
sen historian tutkimus huomiota heratta-
vassa vaiheessa. Abo Akademin taidehisto-
rian laitoksella piti askettain nuori tutkija Bo
Lindberg esitelméan, jossa han esitti vaitteen,
etta tuomiokirkon vanhin osa on — toisin
kuin nykyaan usein arvellaan — 1100-luvun
lopulta oleva harmaakivinen, romaanista
tyylia edustava sakaristo. Tama sakaristo on
kuulunut paikalla olleeseen puukirkkoon,
Turun varhaisimpaan seurakuntakirkkoon.
Monien havaintojen perusteella voidaan
tehda tarkea paatelma, ettd Turku on suun-
Eil_le_g_rl_{ioo vuotta vanha eika sen vanhin
kirkko olerpaljoa nuorempi! Tuomiokirkkona



sen kivinen seuraaja lienee palvellut v. 1259.
Nain ollen professori Juhani Rinne on tuo-
miokirkon tutkijoista se, joka saa vastaan-
ottaa onnittelujen ruusukimpun: han on
oikeimmin oivaltanut kirkon historian koko-
naisvaiheet. Jaamme odottamaan Bo Lind-
bergin julkaisuja!

TUOMIOKIRKON tulevaisuus kiinnostanee
talla hetkella ihmisten mielia viela enemman
kuin menneisyys. Kiinnostus lahenee huo-
lestuneisuutta! Monissa yhteyksissa yha vii-
tataan siihen, miten altis tulen vahingoille
kirkko on. Jokaisena sen historian vuosi-
satana on palo riehunut sen suojissa, usein
“polttaen kaiken mika voi palaa ja sulattaen
kaiken mika voi sulaa”. Tulen pelkoa ei
tosiaankaan voi vahatella. Viime aikoina on
Suomessa joka kymmenta vuotta kohti pa-
lanut kolme puukirkkoa: v. 1968 paloivat
Hailuodon, Sidebyn ja Aanekosken kirkot:
v. 1958 tienoissa paloi niinikaan kolme
kirkkoa, mm. Oriveden. Mutta eiké Turun
tuomiokirkko ole kivesta? On, kuori on,
mutta tornin sisusta ja vesikaton koko alus-
rakenne on puusta.

HUOLESTUNEISUUS ei kohdistu vain
puisiin rakenteisiin: millainen on kirkon
perustus, kestavatké katon kannatinpalkit
vahankaan runsaslumisempaa talvea, koksi-
lammitysjarjestelma on loppuunkulunut, sah-
kolaitteet on uusittava, urut ovat vanhat ja
kehnokuntoiset, koko kirkon sisustus jai
viime restauroinnissa syrjaan jne.

Miten kdy Suomen kansallispyhakén? Mi-
ten kay taman maamme rakennushistorialli-
sesti edustavimman ja juhlavimman muisto-
merkin, jonka Suomi sukupolvien perintona
on saanut ja jota se lapi vuosisatojen on
uskollisesti vaalinut?

SUOMEN miehet ja naiset, missa tahansa
he asioiden ratkaisuihin pystynevatkin vai-

Lauri Huovinen

kuttamaan: olkoon Turun tuomiokirkon enti-
seen, jos mahdollista, entistd ehompaan
kuntoon saattaminen jokaiselle suurtenkin
uhrauksien arvoinen asia!l Nahkaamme sen
tulevaisuus suurena, mielia kohottavana!
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Kaupunginjohtaja
VAINO J. LEINO:

TURKU - SUOMEN TURKU

ENEMMAN kuin minkaan muun
suomalaisen  kaupungin  olemuk-
seen Kkietoutuvat Turun kohdalla
yhteen menneisyys, nykypaiva ja
tulevaisuus. Vuosituhat ja enem-
man on vierahtanyt aikaa siita kun
suomea puhuva vaesto asutti ne
seudut, joilla Aurajoki yhtyy me-
reen. Sen jalkeen on jokainen vuo-
sisata, jokainen sukupolvi lisannyt
oman osuutensa seudun rikkaa-
seen kulttuuriperinteeseen ja jatta-
nyt vaikutteita tuleville polville.
Huolimatta siita, etta kaupunki ai-
kojen vierressa on yli kolmekym-
menta kertaa tuhoutunut, on se
aina rakennettu uudelleen ja aina
se on sekd taloudellisessa etta
kultturellisessa mielessa jalleen
noussut suureen arvoon valtakun-
nallisissa puitteissa. Kaupungista
on muodostunut cocktail, jonka
osatekijat perustuvat eri aikakau-
sien kokemukseen ja siihen, etta
uutta on voitu ennakkoluulottomasti
vastaanottaa. Siina ristiaallokossa,
jonka uusi ja menneet ajat, vanhat
ja uudet aatteet muodostavat, on
noussut Turku kaikkien tuntemana
ja asukkaittensa rakastamana.

TURKU on maan ensimmaéinen
kaupunkilaiskeskus ja kaupunkimai-
seen asutukseen eri aikakausina
mutta eritoten nyt omat edellytyk-
sensa osoittanut. Tama on tosiasia,
joka on pidettava mielessa silloin
kun suuntaamme ajatuksemme tu-
levaisuuteen ja yritamme néahda,
minkélaiseksi tulevaisuuden Turku
on muodostuva ja mihinka suun-
taan meidan on pyrittava sen ke-
hitystd auttamaan.

ASIALLISESTI ottaen Turku —
Suomen Turku, Finnlands Markt-
platz, kuten eras vanha saksalai-
nen teos seutua luonnehtii — syntyi
silla merilta |6ysivat suuret laivat
maailman merilta Ioysivat tiensa
kauniin saariston suojaamaan sata-
mapaikkaan. Nuo laivat kuljettivat
Turkuun ja Turusta suuren maaran
rahtitavaraa, jonka vaihto ja myy-
minen tapahtui taalla. Liikenne-
yhteydet maan sisédosiin ja satama
merkitsivat luonnollisen liikenne-
solmun syntymistd, jonka ymparilla
normaalit kaupunkilaiselinkeinot ka-
sityd, kauppa ja palvelukset seka
teollisuus saivat erinomaiset mah-
dollisuudet  kehittymiselle. Taaja
asutus, ihmisten vuorovaikutus tois-
tensa kanssa, ulkomailta tulevat

vaikutteet mahdollistivat niinikaan
korkean kulttuurin syntymisen.
Uuden ajan matkailija on loytanyt
samat reitit ja me voimme itse to-
deta matkailun rikastuttavan vaiku-
tuksen omaan elamanpiirimme. Jat-
kuvan talvimerenkulun synty 1898
on myos avannut uusia mahdolli-
suuksia  kaupungillemme, jonka
satama vaikeinakin talvina ratkai-
sevasti palvelee koko maata, sen
elinkeinoelamaa ja sen kansalaisia.

TURUN kehitys on luonnollisesti
olennaisella tavalla yhteydessa val-
takunnalliseen kehitykseen. Isan-
maamme kehityksen vuodet ovat

Vdind J. Leino

olleet mybés kaupunkimme kukois-
tuskausia kun sensijaan valtakuntaa
kohdanneet koettelemukset ovat ko-
vin kourin koetelleet myds omaa
yhteiskuntaamme.

KUN toisen maailmansodan jal-
keen voimakas kaupunkilaistuminen
alkoi, on Turku talléinkin voinut
esittad oman mukautumiskykynsa
ja on tullut maan huomatiavimpiin
kuuluvaksi maaseudulta siirtyvaa
vdestoa jatkuvasti vastaanottavaksi
keskukseksi. Kun maamme vies-
tosta talla hetkella vield lahes puc-
let asuu maaseudulla ja kun kan-
sainvélisten arvioiden mukaan ku-
lumassa olevalla ja seuraavalla
vuosikymmenella kehitys johtaa sii-
hen, ettd meidan maassamme kau-

punkilaisvaeston maara nousee n.
70 %0iiin, on ilmeista, etta vaki-
luvun nousuun edelleen on varau-
duttava.

TOINEN nykyhetkeen ja Turun
merelliseen asemaan liittyva kehi-
tystekija saattaa olla nykyinen yleis-
maailmallinen kehitys, jossa kan-
sallisten valtioiden rajojen merki-
tys vahenee ja kansainvalinen
kauppa kokonaisuudessaankin yh-
dentyy.

SATAMAAMME on suurin uhrauk-
sin kehitetty Helsingin rinnalla maan
toiseksi suursatamaksi taydellisine
laitteineen seka henkilo- etta tava-
raliikennettd varten. Viime vuosina
satamaan liittynyt vapaavarasto ja
rahtitavaraterminaali ovat omiaan
lata kehitysta tukemaan.

NYKYINEN satamamme on vield
kehityskykyinen, mutta tulevaisuutta
varten on jo nyt nahtava uusien
ratkaisujen valttamattomyys. Uskon,
etta jo lahitulevaisuus tulee nake-
maan satamamme laajentuvan Rai-
sionlahdelle, jossa Koivuluoto tar-
joaa erinomaiset mahdollisuudet
tassa mielessd. Nykyaikaiset sata-
malaitokset  Koivuluodolla  perin-
teellisen ja myOs kehittyvan laivas-
toasemamme rinnalla laivanraken-
nukseen liiltyvien yritysten valitto-
massa yhteydessa tulevat lahi vuo-
sikymmenina muodostamaan sita
kuvaa, joka kauniina luonnonpuis-
tona sailyvdn Ruissalon ohella en-
simmaisena tervehtii vesitse Tur-
kuun saapuvaa.

KAUPUNGIN muotoutumista aja-
tellen on nahtava Aurajoen sailyt-
tavan oman paikkansa kaupungin
keskuksen halki virtaavana ja siella
tehtavia ratkaisuja keskeisesti maa-
raavana tekijana. Taman joen ym-
parilla on perinteellinen ruutu-
kaava-alueemme, jonka puitteissa
Turku séilyttdnee pitkaan sille ny-
kydankin karakteristisen hahmon.
Joen raniaan lahivuosina nousevat
rakennukset on pyrittava pitamaan
hallinnassa siten, etta rantojen ta-
sapainoinen ja rauhallinen sinfonia
paasee ehyesti soimaan. Joen ran-
noilta on viime vuosina poistettu
vanhoja teollisuuslaitoksia ja toivon,
etta meidan sukupolvemme nakee
nain vapautuneiden ja puistoksi
muuttuvien alueiden sellaisina saily-
van. Aurajoki ei ehka enaa ole



sellainen liikennevayla kuin joskus
aikaisemmin, mutta kaupunkikuvan
antajana ja kesaisin tuhansien
moottoriveneiden kiinnitysalueena
ja kaupunkikuvalle leimaa antavana
sen merkitys on suuri. Jokisuun
alueella suuret telakat ja satama
tulevat hallitsemaan kuvaa, mutta
ylospain joen vartta olevat rannat
voivat muodostua  merkittavassa
madrassa kaupunkilaisten rauhal-
listen hetkien kavelyreiteiksi ja koh-
taamispaikoiksi historiallisten ra
kennuskokonaisuuksien sailyttdessa
perinteellisen muotonsa ja aseman-
sa arvokkaasti kokonaiskuvaa tay-
dentéaen.

YLOSPAIN joen vartta kuljet-
laessa saavumme alueelle, jossa
Yliopiston maailma kohtaa virran.
Tulevat vuodet ja vuosikymmenet
nahnevat sen laitoksen, joka syn-
tyi puolisen vuosisataa sitten va-
paan kansan lahjana vapaalle tie-
teelle, ulottavan laitoksensa joelle
asti. Yliopisto ja ylioppilaat omine
kylineen ovat jo IOytaneet taalla
tyyssijansa ja taalla yliopistoalueet
tulevaisuudessa paasevat kehitty-
maan.

KAUPUNGIN rajat ovat talla het-
kella kovin ahtaat rajoittaen vapaa-

ta kaupunkisuunnittelua ja pakot
taen maankayttoon paljon tehok
kaammin kuin mita ihanteista kiinni
pitava suunnittelu sinallaan voisi hy-
vaksya. Kaupungin rajat, sen me
rellinen sijainti, Aurajoki, rautatie
ja historiallinen ruutukaavakeskus
oval niita aaritekijoita, jotka sane-
levat lopullisen ratkaisun muodot
fyysiselle kaupungillemme ja jotka
saatelevat kaupungin piirissa kohi
sevaa elamaa

TURKU on elava kaupunki ja ela-
maa palveleva yhteiskunta. Nyky-
aikana Turku ei voi eldaa museo-
keskuksena tai romanttisten lehtc-
jen ja kumpujen idyllina, vaan se
on todella paikka, missa ihmisel
elavat monimuotoista elamaa ja
jonka piirissd he tekevat tyotaan
ja vapaa-aikaansa viettavat. Auto
on heidan palvelijansa. Motorisoi-
dulle liikenteelle on valttamatto-
myyden pakoste haettava omat
vaylansa ja toteuttamiskelpoiset
muotonsa. Liikenne on suuria kau
pungin moottoriteitd pitkin ohjatta-
va pois mandollisuuksien mukaan
ruutukaava-alueen ja asuntoalueiden
vaylilta siten, etta auton kayttoon
liittyvd  joutuisuus voidaan sailyt-
taa.

@® Aurajoen venelaitureita
kaukana joensuusta.

ME rakennamme talla hetkella
vuodessa n. 2500 asuntoa, mika
nerkitsee kymmene: vuodessa
25.000 asuntovksikkoa. Jos me pys-
tymme sailyttamaan taman raken-
tamisnopeuden nykyisen Turun
kaupunkikuva tulee olemaan lahi
vuosikymmenina nykyista huomatta
vasti urbaanisempi asumalahididen
muodostaessa kaikkialla kaupungin
alueella ehyita kokonaisuuksia, joil-
ta omat vaylat johtavat liikekes-
kukseen, tyopaikkoihin ja yhtenai-
sille viheralueille

TULEVAT vuosikymmenet nahne-
vat Hirvensalon ja Kakskerran
muuttuvan tehokkaasti rakenne-
tuiksi asuma- ja osittain teollisuus-
alueiksi ja virea rakentaminen paas-
see kayntiin niilla alueilla, jotka
ovat kuuluneet Maarian kuntaan ja
Paattisiin joka 1. 1. 1973 liittyy Tur-
kuun

KAUPUNKIRAKENTAMISEN  lah-
tokohtana on luonnollisesti aina
ihminen ja hénen tarpeensa. En
ole suinkaan vakuuttunut siita, etta
tulevaisuuden Turku olisi ihmiselle
sinansa viihtyisampi tai parempi
kuin nykyinen Turku tai menneiden
vuosisatojen kaupunki talla pai-
kalla. Uskon kuitenkin, etta tule-

on

Johannes Koikkalainen

Toimittaja
OIVA KOIVISTO:

Lauri Orell

Uuti Palaja

Turun apulaiskaupungin-
johtajilla on puheenvuoro

vaisuuden ihmiset kehittavat yha
edelleen saamaansa perint6ad oman
aikakautensa tarpeita ja elaman-
muotoja vastaavaksi. Olen vakuut-
tunut siita, ettad tulevaisuuden yh-
teiskunnassa talla seudulla ihminen
on varmasti turvatumpi ja ettd ha-
nella on nykyista paremmat olo-
suhteet onnelliseen elamaan oman
aikakautensa arvojarjestelman mu-
kaan. Syntyminen, elaminen, kuo-
leminen, elinkeinon harjoittaminen,
tyossa kaynti, vapaa-ajan vietto,
kulttuuriharrastukset ja kaikki suu-
ren keskuksen moninaiset elami-
senmuodot tulevat varmaan l6yta-
maan omat sijansa tulevaisuuden
kaupungissamme. Me voimme sa-
noa, etta elamamme on talla het-
kella rikas taalla meren aarella
Aurajoen ja meren yhtyméakohdassa.
Nain ovat sanoneet sadat sukupol-
vet ennen meitd ja tulevat sano-
maan meidan jalkeemmekin.

JOKAINEN aikakausi luo oman
kaupunkinsa ja I6ytda omat arvos-
tuksen kohteet. Uskon kuitenkin,
ettda Turun kaupungin sinfoniassa
tulee vaihtelevin muunnelmin soi-
maan aina meren sinfonia seka ra-
kentavan tyon ja tapahtumakyllai-
sen elaman laulu.

(Ajatukset julkituotu Turku-seuran
15-v.juhlassa 19. 10. 72).

A

® Suomen Turku on asettanut Turun neljan apu-
laiskaupunginjohtajan vastattaviksi seuraavat kaksi

vuodenv

teen kysymysta:

1) Mikd ténd vuonna omalla sektorillanne tapahtu-
nut ratkaisu on ollut kaikkein tirkein?
2) Mika asia pitéisi mielestdnne saada ensi vuonna

ratkaisuun?

/

Paavo Koponen

Opetus- ja sivistystointa johtava
apulaiskaupunginjohtaja
J. KOIKKALAINEN:

1) limeisesti paras ratkaisu oli
peruskoulusuunnitelman B-osan h
vaksyminen, joka merkitsee pitk;
askelta peruskouluvalmiuita kohti.
Valtiovallan  aikataulussa  Turun
siirtyminen peruskouluun tapahtuu
v. 1976, mutta olemme anoneet pe-
ruskoulun pisteittaista  toteutta-
mista. V. 1973 se on jo myohassa,
mutta vuodeksi 1974 sitd on anottu.
Kokeiluperuskoulutoiminnan an-
siosta taalla on valmius pitkalla,
joten toivomme pisteittaiseen siir-
tymiseen olevan edellytyksia.

2) Uimahallin vucden alussa
aloitettavien  rakennustoiden  ko-
vaan vauhtiin saattaminen vuoden
aikana seka periaalepaatos jaahal-
lin rakentamisesia ja vauhtia sen
suunnitteluun.




Sosiaali-, terveydenhoito- ja
sairaalatointa johtava
apulaiskaupunginjohtaja
LAURI ORELL:

1) Tietysti kansanterveyslain voi-
maantulo oli tarkeinta, mutta sehan
ei  kuulu kaupung ratkaistaviin
asioihin. aisissa” asioissamme
oli epailematta tarkeinta pitkaan
viivastynyt Runosmaen vanhainko-
din rakentamispaatos. Siita paatet-
tiin tehda iso, 240 paikan laitos.
Piirustukset on laatinut Arkkitehti-
toimisto Sarainmaa & Co ja raken-
nusten tilavuus on 43.000 m®. Poh-
jatyot saatiin myos kayntiin jo syk-
sylla, mutta ndin suuren laitoksen
valmistuminen vaatii aikaa v. 1974
puoleile. — Nykyisin Liinahaan
vanhainkodissa on 120, Luolavuo-
ren vanhainkodissa 210 seka Man-
tyrinteen huoltokodissa Laupusten
osastoineen 190 paikkaa eli yh-
teensa 520 paikkaa, joten Runos-

Kaupunkisuunnittelua ja
kiinteistotointa johtava

apulaiskaupunginjohtaja
UUTI PALAJA:

1) Omalta kannaltani olisi kaik-
kein tarkeinta ollut moottoritiejutun
saattaminen ratkaisuun, mutta siina
kavi kuten tiedetaan. Minun sekto-
rini kannalta oli epailematta tar-
keintda ja kaupungin kehitykseen
pitkalla tahtayksella eniten vaikut-
tavaa, kun kaupunginvaltuusio 24.
4. hyvaksyi yleiskaavan mitoitus-
perusteet.

2) Ensi vuonna minun sarallani
olisi tarkeinta, etta valtuusto hyvak-
syisi yleiskaavan kokonaisuudes-
saan ja tama tyo saatettaisiin siten
prof. Kivisen osalta paatokseen
Yleiskaavatyo ei suinkaan paaty ta-
han. Nykyisin se on meilla kuten
muuallakin  jatkuvaa.  Asetetaan
esim. pienia yleiskaavaryhmia uu-

distamaan kaavaa ajoittain tai uu-
sien  perusteiden ilmaantuessa.
Yleiskaavalle tyskin hankitaan sisa-
asiainministerion vahvistusta, silla
tama menettely saattaisi muuttaa
yleiskaavan liian  velvoittavaksi
Kaupunki voisi joutua ylivoimais-
ten lunastustehtavien eteen, jotka
mySdhemmin saattaisivat osottautua
tarpeettomiksi. Mutta valtuusto vah-
vistaisi yleiskaavan kaupungin ke-
hittamisen ohjeeksi ja perustaksi.
maki kasvattaa paikkalukua yli 46
pros.

2) Ensi vuoden tarkein tavoite on
Jyrkkélan lastentalo. Sen edella
ohjelmassa olisi ollut Kerttulin ias-
tentalo, mutta kun asemakaava ei
ole viela selva, sita ei paasta suun-
nittelemaan eika rakentamaan
Jyrkkalassa sen sijaan on tontti
valmiina ja parhaillaan laaditaan
lastentalon piirustuksia. Siihen tu-
lee 145 paikkaa seka lisaksi ter-
veyslautakunnan kayttéon neuvola-
tilat.

Teknillista ja rakennustointa
johtava apulaiskaupunginjohtaja
PAAVO KOPONEN:

1) Toivon, etta sataman hyvaksi
tehdyt ratkaisut kokonaisuudessaan
muodostuvat Turun kannalta tule-
vaisuutta parhaiten palveleviksi
Tahan sataman muutostyohon liit-
tyvat monet tyot vaylan ja satama-
altaan ruoppauksista moniin termi-
naaliratkaisuihin ynna kenttatoihin
asti ovat sellaisia, joiden osalta
turkulaiset voivat omin silmin tode-
ta muutokset

2) Lounais-Suomen vedenhankin-
ta on saatava ratkaisuun ja yhteis-
toimintaa jarjestettava asiassa. Tu-
run kaupungin on alueen suurim-
pana vedenjakelijana tuettava Rau-
malta Paimioon ulottuvan alueen
pitkan tdhtayksen ratkaisuja tassa
elintarkeassa kysymyksessa

viettoon

KITAMME TEITA, TURKULAISET

aktiivisesta osallistumisestanne Turun-paivan

ja toivotamme Teille kaikille

Rauhallista Joulua ja
%yvd& Uutta Vuotta
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Aleksis Kiven
muisto Turussa

KANSALLISKIRJAILIJAMME Alek-
sis Kiven kuolema tapahtui uuden-
vuodenaattona sata vuolta sitten
Turku on huomioonottanut muisto-
vuoden erittdin tehoisasti. Kuluvan

joulukuun puolivaliin sijoitettiin Tu-
run Kaupunginteatterin ensi-ilta, jol-
loin ohjelmistoon liitettiin "Seitse-
man veljesta Ritva ja Kalle
Holmbergin nayttamosovituksena,

Paaohjaaja Kalle Holmbergin oh-
jaama esitys on samalla kunnianteko
sata vuotta tayttaneelle suomenkie-
liselle vakinaiselle teatterille. Kau-
punginteatteri  esittdaa naytelmén
uudenvuodenaattona klo 14.30 Syl-
vesterinpédivdn muiston merkeissd.

TURUN kaupunki on mukana
myoskin erityisessd Sylvesterinpai-
van juhlassa, joka uudenvuoden-
aattona 31. 12. 1972 jérjestetaédn
Turun Aleksis Kivi-kerhon aloittees-
ta Turun tyévéenopiston juhlasalis-
sa Kaskenkatu 5. Juhlan alkamis-
hetki on klo 14. Kysymyksessa on
kaikille avoin kulttuurijuhla, johon
ei kanneta paasymaksua. Avauksen
suorittaa kaupungin nimissa apu-
laiskaupunginjohtaja Uuti Palaja ja
esitelman pitaa kerhon kunniajasen
ap.professori Vilho Suomi teema-
naan "Aleksis Kiven kuva'. Lisdksi
on taiteellista ohjelmaa.

SYLVESTER-juhlan ohjelmale_hti-
sessd on kaupunginjohtaja Vaind J.
Leinon laatima muistojuhlan merki-
tysid korostava tervehdys. Kaupun-
ki huolehtii juhlavalaistuksen jarjes-
tamisesta muistopaivéan illaksi kau-
punginteatterin  edustalla olevalle
Kiven patsaalle.

@® Sedan forfattaren Ole Torvalds (bilden) ldmnade
en stor del av sitt dagliga journalistiska arbete for att fa
syssla mera med rent litterdra uppgifter, har han bland
annat fullbordat en svensk verstolkning av en gammal
latinsk sangsamling med stark Abo-anknytning, “Piae
Cantiones”, i sin forsta tryckta redaktion utgiven 1582.
Hidr invid berdttar han litet om sitt arbete och ger ett par
prov ur den nyss utkomna tolkningsvolymen.

@® Turkulainen kirjailija Ole Torvalds on suorittanut
suurtyon. Hdn on ruotsintanut vanhan latinankielisen
laulukokoelman “Piae Cantiones”, jonka ensi laitos sai

painoasun v. 1582. Hdin kertoo tissd kirjoituksessa tyostddn.

Parlstickeri for en abobo:
att tolka ’Piae Cantiones”’’

ATT soka férvandla den gamla
latinska sangsamlingen Piae Can-
tiones till trogen svensk vers,
sangbar 1ill de ursprungliga melo-
dierna, har varit ett parlstickeri
som ibland har varit nara att driva
mig till fortvivian. Ibland har det
visserligen 16pt ganska behandigt,
men emellanat har det ocksa gatt
timmar till att fila pa en enda vers-
rad, dagar till att satta fason pa en
enda strof.

EN trost har det varit att sitta
just i Abo och slass med dessa
fromma visor: i sin latinska form
har de en gang i varlden klingai
inte minst har, i domkyrkan och i
den gamla katedralskolan vid dess
fot. Nar Theodoricus Petri (Didrik
Persson, av den ursprungligen
danska slakten Ruuth; sjalv be-
tecknar han sig som nyldnning och
svensk, "Nylandensis, Suecus")
gav ut den forsta upplagen 1582
i Greifswald, lat han i den langa
boktiteln veta att "de gamla bis-
koparnas fromma kyrko- och skol-
sanger” hade polerats och rattats
av en makta vordnadsvard man
"inom Guds kyrka och skola i Abo
i Finland”, med visshet Jacob Fin-
no. Och en forskare (T. Norlind)
har rentav formodat att det var pa
uppdrag fran katedralskolan som
den tryckta samlingen redigerades.
Hur som helst: sangerna har tidi-
gare ljudit har, och det har kéants

Sssssssssssssassas

A, SINNENS LUMPENHET
(O mentes perfidas)

A, sinnens lumpenhet
och tungors dubbla tal!
A, vittnens trolgshet

och domstol som &r fal!
Konstiadrdighet férmar
ge falskhet guldets sken.
Vad fattigmannen far

&r jarn och kiselsten.

Ostraffat bryter man

sin loven 6ppet hér.

Forlitan pa varann

knappt far och son mer bar.
Knappt kan man lita pa

att lakarn ej bedrar.

Och jag, som klagar sa,

har {6ga tillit kvar.

ressssassssssssasaa

lockande att bidra till att de skall
kunna tas upp igen, i en tid da
latinet pa grund av sin ringa mat-
nyttighet haller pa att bli ett nastan
helt okant sprak hos oss.

MEN ett elande har det som sagt
varil att arbeta med dessa texter.
De ar visserligen ingalunda svara
att forsta, ord for ord — men det

skulle vara tamligen meningslost
att ge ut en i framsta rummet orda-
grann, men versmassigt fri over-
sattning. Vad dessa gamla sanger
har att séga, det har de att saga
just som sanger, inte huvudsakli-
gen som "poesi”, och pastoten til}
arbetet kom naturligt nog fran eit
musikforlag, Fazer Musik AB.

TOLKNINGEN har alltsd i fram-
sta rummet haft att ta sikte pa
stoista mojliga trohet i rytm, strof-
byggnad och rimflatning. Naturligt-
vis har det samtidigt gallt att vara
sa irogen som mojligt ocksad mot
textens innebord och ordalag. Men
det &r klart att dehar tva helt olika
kraven alltemellan har kolliderat,
och da har bokstavstroheten fatt
lov ati vika for den verstekniska
precisionen, for sangbarheten. Till
bilden hor ocksa att de latinska
medeltidssangerna  ofta rimmar
ihérdigt pa identiska &ndelser, en
bekvém metod som dock kanns
tamligen omojlig i svensk vers med
sjalvakining. Somliga sangen &r
formliga rimflator som har gett mig
en inte obetydlig del av mina nu-
mera ganska manga graa har.

MEN arbetet har ocksa haft sina
ljuspunkter. Att sitta och snida pa
orden till Henrikshymnen, "Ramus
virens olivarum”, inte utan skal
kallad “Finlands forsta national-
hymn"”, kdndes exempelvis som en




Turun historian
valotajia

VALTIONARGEOLOGI, prof. Ju-
hani Rinteen syntymasta tuli ku-

@® | en sedan linge for deltida bygg i sluttni intill luvan joulukuun 2 paivana kulu-
domkyrkans véstgavel (innanfér gyttret av hus pa den gamla bilden) hall neeksi sata vuotta. Syntymapitaja
_D'(:.ledralskolan till | Ia'n“gcl’igan:ider. t_)ch i s:olhusels r:\uslkrum. den sekallade oli Piikkid, mutta kotikunnaksi tuli

» )jod vé sanger ur "Plee Cantiones". jo varhain Kaarina ja koulukaupun-
@ Keskiaik Turun

Koulun rakennus.

eggande uppgift. Har var de vers-
tekniska svarigheterna inte namn-
varda: de lag egentligen bara i att
de udda raderna, som har tvastavi-
ga rim, har en annan rytm an de
jamna raderna med enstaviga rim;
i omkvadet rader samma vaxling i
rytmen, men med de en- och tva-
staviga rimmen omkastade:

Oljekvist av duvan buren
kom gron ifran flodens mark.
Parvis vandrar alla djuren
och inlycks i Noaks ark.
Dérfér nu, allt Finlands folk,
dig gldd 6ver gavan:
Du kristnats av en helig tolk
fér Guds rost fran ovan.

EN hel del av sangerna opererar
med tamligen formelartade uttryck
for bibliska hédndelser och fromma
tankar. Men det saknas inte heller
lyriska partier som det har varit en
gladje att forsoka ge svensk form.
Och ibland skymtar en litet bister
uppbyggelsehumor eller en dras-
tisk formaningsstil eller den alltid
lika aktuella klagan Over ondska
och opalitlighet. Nu nar modorna
ar undan angrar jag inte langre att
jag lat locka mig att ta itu med
uppgiften.

HAR invid aterges ett par prov
ur. samlingen.

OLE TORVALDS

irkko, jonka lansir a oli katedraali- giksi Turku. Valmistuttuaan fil.kan-

didaatiksi v. 1899 han jo seuraava-
na vuonna ryhtyi muinaistutkijaksi
Fil.tohtoriksi Rinne valmistui v

ssssssssssssssses 1914

JUHANI| Rinteen asema nimen

% omaan Turun historian valottajana
HHCESCHOLARER HKOMENU on aivan keskeinen. Vaikka tutki-

SAMMAN mukset ja entistamistyot monissa
(Scholares, convenite) kohteissa Koroinen, P. Olavin
luostari, Kaarinan ja Maarian kir-

kot, Turun linna — ovat perustavaa

Pa golvets halm i fruktan
ni sitter for den tuktan

laatua, jai kuitenkin hanen merkit
tavimmaksi tyokseen Turun tuomio-

magistern delar ut. kirkon entistamistoitten  suoritus
Men framsteg har i livet 1920-luvulla ja sen pohjalta wv
gor den som undergivet 1941—52 julkaistu teos "Turun tuo-
bar skolans hugg och hut. miokirkko keskiaikana |—III Ha-

All halsa, vdlgang viker nen elamantyotaan kattaa kansa-

nar herden faren sviker
sa hjorden vilse gar.
Latinet sjunker neder sk
for raa ordaseder

dér skolans lag ej rar.

laisten kunnioittava kiitollisuus

Prof. Oscar
Nikulan kirjoit-
' tama "Turun kau-
¢ pungin historia
1809—1856 on
valmistunut ja jul-
kistettiin 7. 12. 72.
Tahan paattyy ha-
nen alkuperaisen
sopimuksen mu-
kainen  osuutensa

Att akta pengars varde
kan gagna ock den larde,
men battre rikdom ar
att en gang lagerkransen
ger klara lardomsglansen
at allas pannor har.
Knappt kan ni solmisera
och Musa deklinera,
vet ej vad flit ar vard.
| stéllet vill ni dansa tassa  historiankir-
och borjar karligt svansa joituksessa. Edellinen osuus "1721
for varldens ngjesflérd. —1809" ilmestyi vuosi sitten kah-
tena niteena. Uusi nide on edellist
ten tapaan persoonallista, helposti
sassssssssssssssss luettavaa tekstia

@® En mingd intressant Kultur-
historia med Abo-anknytning lyfte
professor Carl-Rudolf Gard-
berg upp i ljuset, och mera kunde
det ha blivit om inte hans forskar-
garning hade avbrutits av déden.
Da han gick bort i borjan av
oktober lag tredje delen av hans
stora verk Boktrycket i Fin-
land féardig i manuskript, och ur
den kommande volymen ar vi har
i tillidlle att aterge ett avsnitt av
speciellt intresse f{6r abobor. —
Hela det imponerande verket, pa
vars forsta del han ar 1948 dispu-
terade for filosofie doktors grad,
ar eti i sitt slag i Norden enasta-
ende arbete, som allsidigt belyser
vara boktryckeriers Gden och pro-
duktion och arbetsférhallanden
samt utvecklingen av deras teknik
och typografi, formgivning och
illustrationsmaterial.

Professor
CARL-RUDOLF GARDBERG:

FRENCKELLSKA TRYCHERIET EFTER BRANDEN 1827

ETT TRYCKT CIRKULAR, daterat Stockholm den 22 september 1827, underrittade
Johan Christoffer Frenckell III sina bokhandelsférbindelser om att branden i Abo
den 4—5 september inte endast hade forstért hela hans lager av egna och
andras forlagsartiklar, utan ocksa forsatt firman »i den beklagansviarda belagen-
het, att utaf vart vidlyftiga Boktryckeri, med tillnérande 7 st. Pressar och rika
Stilforrader, icke ens sa mycket aterstir, som erfordras for att i tryck astadkomma dessa
rader.» Frenckell reste sjdlvfallet inte till Stockholm bara for att lata trycka detta cirkulér;
viktigast var att han lyckades fa kopa det s.k. Imnelii tryckeri, som senast drivits av konst-
forvanten C. R. Roselli men fran februari 1827 hade legat oanvént. Foga mer dn fem veckor
efter branden stod den nyforvidrvade officinen fiardigmonterad i Abo i sadant skick att Abo
Tidningar den 13 oktober kunde delas ut till prenumeranterna. Det forra tryckeriet hade
blivit lagornas rov, papekade utgivaren, »men genom ospard kostnad och ofértrutna bemo-
danden har det allaredan lyckats oss att jordningbringa ett nytt, hvars skyndsammaste
anskaffande synts sa mycket mera angeldget, som, under denna forbistringens tid, en genom
eget Dagblad lattad communication mellan hit och dit af ett grymt 6de kringjagade invanare,
blifver icke blott onskelig utan dfven ytterst nédvindig.»




Officinen inhystes till en bérjan nodtorftigt hos Frenckells svager Overjdgmastaren Bodén,
Sodra kvarteret 76, vid astranden, och fran den 1 oktober 1828 i den sk. von Willebrandska
garden, i samma kvarter (nu Slottsgatan 22), kronan tillhorig, dir tidningarna delades ut »i
Sten-pavillonen, till venster om inkorsporten vid Slottsgatan». Provisoriet synes ha varat till
hosten 1829, da firman flyttade till cch sedermera forvarvade garden Sodra kvarteret 54 (nu
Slottsgatan 15, invid Saluhallen). Hér kom tryckeriet och dess efterfoljare att forbli bofasta
dnda till ar 1894. Disponenten eller » directeuren» for den frenckellska abofirman residerade
i en trabyggnad mot Slottsgatan, medan tryckeriet och bokhandeln delade en lang flygel pa
gardssidan. Dar var det trangt och lagt i tak, sdrskilt i bokladan, men den obekvdma miljon
sdges inte ha avskriackt kunderna, da det sedan gammalt var en djupt rotad overtygelse hos
den breda publiken att bocker skulle kopas endast hos Frenckells och att de dessutom borde ha
tryckts av samma firma for att vara av den ratta sorten.

ar Frenckell sjaly, troligen i oktober 1828, flyttade till Helsingfors, overlimnade han

ledningen av tryckerief, och bokladan i Abo till Thomas Clayhills, som fore branden

hade verkat som bokauktionsdirektor vid akademien. Clayhills skotte rorelsen intill

juli 1832, da Frenckell placerade honom sasom disponent for det nyinkopta
pappersbruket i Tammerfors. Han eftertrdddes i Abo av faktorn Pehr Hammerin,
som dock avled redan foljande ar, och fran juli 1833 av grosshandlaren Per Ithimaeus, som
forblev firmans abodisponent till 1850, da magister Johan Christoffer Frenckell, J. C. Frenckell
III:s aldste son flyttade till Abo och overtog ledningen. Hans insats hdr blev dock av Kkort
varaktighet, avklippt genom hans dod den 22 januari 1856. Den direkta arbetsledningen synes
nagon tid efter Hammerins dod ha anfortrotts Johan Fredrik Sundstrom, som redan fore Abo
brand, den 13 maj 1827, hade inskrivits som ldrgosse hos Frenckells, 1832 forklarats for
konstforvant och sedermera sasom faktor kom att tjina samma officin dnda till den 1 april
1858. Enligt mantalslangderna for aren 1829—30 omfattade personalen for ovrigt 4 konstfor-
vanter och 3 ldrgossar, vilket sannolikt for langa tider framéat férblev den normala besidttningen.

Ur ruinerna i Abo tog man till vara metalldelarna av de foérstérda pressarna, som reparera-
des i professor Bockers mekaniska verkstad och dédrefter sannolikt till storre delen placerades
i Helsingfors. Det dr inte kdnt hur manga pressar Frenckell forvarvade i Stockholm med Im-
nelii tryckeri. Tryckaren Erik Edlund, som samtidigt engagerades, berdttade pa gamla dagar
att man »i hastigheten» hade noédgats anskaffa pressar av rysk tillverkning, sidrdeles tunga
och svarhanterade, »gjorda for oxar, men ej for menniskor». Enligt en obestyrkt uppgift dgde
aboofficinen efter branden fem trdpressar, av vilka en sdkert var identisk med den gamla
obrukbara tryckpress »med messingsskruf och mutter samt jernbeslag», som specificerades sir-
skilt i den for ovrigt summariska bouppteckningen 1844 efter J. C. Frenckell III. Mest trovir-
dig ar uppgiften att tryckeriet vid forsdljningen 1856 dgde tre trdpressar. Nagra egna anskaff-
ningar av typmateriel gjorde aboofficinen knappast; dess behov av savidl mera kvalificerade
typer och dekorativ materiel som ordindra brodstilar tillgodosags utan tvivel av helsingforsoffi-
cinen och dess stilgjuteri. Ar 1844 uppskattades typforradets sammanlagda vikt till 92 49/100
centner, ar 1856 till 138 2/5 centner.

| et frenckellska abotryckeriets produktion var av naturliga skil till sin huvuddel
N| starkt traditionsbunden. Hit horde exempelvis Abo Tidningar med sina anor #nda
fran Porthans dagar. Dess upplaga, med tva nummer i kvartformat per vecka,
gick efter branden ut i f6ga mer &n 200 exemplar, men visade trots manga vix-
lingar en stigande tendens, som kulminerade kort efter ar 1850 med &ver 600
exemplar for att 1855 sjunka till 500. Kortvarigare kunder blev nagra tidskrifter: Engelbrekt
Ranckens teologiska manadsskrift Ecclesiastikt Litteraturblad (forsta argangen med namnet
Ecclesiastikt Intelligensblad sasom bihang till Abo Tidningar) 1839—45, som sarskilt riktade
sig till préasterskapet, F. G. Hedbergs for en bredare allmidnhet avsedda Allmin Evangelisk
Tidning 1845—48 och den av J. G. Hammardahl redigerade veckotidningen Teknologen, »veten-
skaplig och industriel tidning, i populér syftning for bildade medborgare af alla stands, som
trycktes hos Frenckells 1845—46, men darefter flyttade till Hjelts officin. Ar 1850 gick den
evangeliska, hedbergska riktningens nystartade veckotidning Kristillisi¢ Sanomia ut fran de
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® En riktig bragd av Abo
Tidningar var det att
komma ut sa snart efter
branden som den 13 ok-
tober 1827. Pa Abo aka-
demis  bibliotek  finns
dock inte detta allra fors-
ta nummer, men val det
som kom fyra dagar se-
nare. Och i det kunde
man, som av texten sy-
nes, ldsa om hur den
kejserliga instruktionen
fér brandskadekommitten
lydde.

Avo Tioningar.

Dnsdagen den 17 October 1827,

Frift,

Dane Sejferlign. Majeftits nivige Fnfiruction for Branbifabe Committéen i ko,

Giifroen uti- Kejferliga €enaten for Finland ody befi Seconomie:Departement,
den 2 September 1827,
S
§- T, L(i onnuittéens Cefattning Blifoer ate till yird edy forvaitning emottaga, famt reter:
ke

torante emellan fSrdela be mebel, fom antingen redan influtiteller frambelcs
figare fiitna alflas ody affemnag (i undfittning forbem af Gibo Stabe inwdnare
i 2 genom cen Sraben de g odhy 5 bagarne | densie minad bfwergdngne Erant blife

Sommittéen utgdred af SuftitidDorgmditaren , Pafiorerne i Swenga o Fins
thgarne, ody 12 bertill walbe perfoner of Eraterne, HanbeleCorpien, Hanbiz
¢ ody Vorgare, bmilfa af de brandpadade dro uifedde od) af Landshdfomgen fes
gedfinde:  Efolandeg, endr négon af defie Iebambter for en cller annan orfaf

J afgar, wal af ny Lebamot e falunba, atr efter Cmbereman utfed
¥ ere efter Borgare. Borgmdjtaren, eller i bans frénmare den ditre
e, forer orbed | Gommiticen, hwars Icbambrer bafwa  bwar for fig fifa
Attabet; men da, i banbelje of Rifjoftigher, meningarne dvo telade cmelian fifa

frenckellska pressarna; redan foljande ar overfordes den till konkurrenten Lilljas tryckeri,
for att dock fran 1855 aterga till det frenckellska, nu med Hedberg sjilv som utgivare.

Upplagor av helt andra dimensioner @n dessa periodica, med en tryggad kontinuerlig av-
sittning, representerade firmans gamla forlagsartiklar, framfor allt de alltjimt av privilegium
exclusivum skyddade finska psalmbockerna och katekeserna, men ocksa de talrika andra, stor-
re och mindre religiosa skrifter, som trycktes vixelvis i Abo och Helsingfors. Ar 1837 lyckades
firman med Finska Bibelsdllskapet traffa avtal om for dess rdkning trycka en helbibel pa
svenska, den forsta i Finland; den skulle enligt kontraktet till format och s#ttning overens-
stimma med den upplaga in 4:0, som Svenska Bibelsidllskapet i Stockholm hade latit utfora i
Rumstedtska tryckeriet 1821. Bibeln fullbordades 1840 i 3.000 exemplar och betraktades tydli-
gen som en mindre vanlig hdndelse; i en minnesruna over J. C. Frenckell IIT 1844 framholls det
sarskilt att han blev den forste, som i Finland »med stilar och papper af egen tillverkning,
tryckte en fullstindig Svensk Bibel, och detta i en upplaga, som i duglighet och propreté af
ingen foregaende ofvertriaffas». Forbindelserna med bibelsdllskapet ledde till att firman i kon-
kurrens med G. O. Wasenius och C. L. Hjelt kort darpa fick ombesorja ocksa en finsk bibel i
kvartformat, tryckt pa papper av »fullkomligen lika beskaffenhet, fasthet, finhet, firg och for-
mat» och med i stort sett samma stilar som den svenska upplagan. Den finska bibeln forelag
1845 i 5.000 exemplar och foljdes 1849 av ytterligare en upplaga till samma antal i nagot storre
kvartformat. Vid sidan av dessa religiosa arbeten togs emellertid de frenckellska pressarna,
om ocksa jamforelsevis sparsamt, i ansprak for bestdllningar av mera virldslig art, bland dem
nagra larobocker, ett och annat skonlitterdart forsok och givetvis de for tiden karakteristiska
skillingstrycken och accidenserna av olika slag.

dr Frans Wilhelm Frenckell efter &aldste brodern Johan Christoffers dod
1856 loste in syskonens andelar i familjeféretaget och blev ensam agare av
J. C Frenckell & Son, beslot han att avveckla firmans affirer i Abo. Bok-
handeln hade redan 1850 partiellt oOverlatits till J. W. Lillja och flyttats till
en annan gard. Nu saldes tryckeriet och dess fastigheter — som 1848 hade
utvidgats med en granngard — till firmans bokhallare Johan Fredrik Granlund. Tilltradet
skedde den 1 juni 1856. Anknytningen till officinens gamla traditioner markerades genom det
namn, Frenckellska Boktryckeriet, som nu togs i bruk.
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Vt. amanuenssi
PENTTI KOIVUNEN:

@ Koroisten niemea lounaasta. Piis-
pankirkon rauniot ja kuoriosa ristin
kohdalla, taustalla vallia. — Valok.
kirjoittaja.

Koroinen, Turun edeltéji

VOIDAAN sanoa, etta Koroisten
niemella vuosina 1898—1902 suori-
tetut kaivaukset ovat vieldkin Suo-
men laajimmat keskiaikaan kohdis-
tuneet arkeologisel tutkimukset.
Suureksi onneksi tieteelle Rinne
kaytti aikansa mittapuun mukaan
vallankumouksellisia, mutta viela
nykyisinkin noudatettavia kaivaus-
mer Imia, joita ksal ete-
vat roomalaiskauden linnoitustutki-
jat parhaillaan kehittelivat.

KAIVAUKSISSA, jotka Rinteen
alkuperdisten  kaivauskarltojen ja
muistiinpanojen mukaan kasittivat
yli 3500 m? paljastettiin kahden
sisdkkaisen kirkon peruskivet, van-
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® Maarian ruustinna Jenny Maria Tallgren, innokas
ja etevd amatooriarkeologi vaelteli 1890-luvulla Korois-
ten Aura- ja Vihdjoen viliin jddneelld niemelld, jossa
sitked kansanperinne ja kronikkatiedot vdittivdt van-
himman Turun sijainneen. Suurelta osalta oli hdnen
ansiotaan, ettd silloinen valtionarkeologi J. R. Aspelin
innostui asiasta ja aikaansai yhteistoiminnassa Turun
kaupungin historiallisen museon kanssa ensimmdiset
tieteelliset kaivaukset niemelld vuonna 1898. Pari ensim-
mdistd kesdd tutkimuksia johti konservaattori Hj. Ap-
pelgren, mutta vuonna 1900 kaivaukset sai johtoonsa
nuori maisteri Juhani Rinne.

linnoituskulttuurista  niin  paljon,
etta kaivautti mm. Liedon Vanha-
linnassa ja Janakkalan Hakoisissa
Naista han sittemmin teki vaitos-
kirjansakin (Suomen keskiaikaiset
makilinnat 1, 1914)

hemman ja nuoremman piispan-
asunnon rauniot seka suuri maara
muita rakenteita. Taysin vield ka-
sittelemattoman materiaalin  muo-
dostivat  kuitenkin ne tuhannet
pikkuesineet, joita lapiot ja seulat
paljastivai rakennusjaannosten lo-
masta tai vainajien haudoista. Kaik-
kiaan talteen otettiin noin 3000 ala-
numeroa laaja esineisto  aina
gotlantil hopeasormuksesta
vahaisiin Rheinin jokilaaksosta pe-
raisiin savikannunsirpaleisiin.  Ju-
hani Rinteella oli ilmeisesti aiko-
muksenaan valmistella materiaalista tenkin teoksessaan "Turun tuomio-
laaja tutkimus, mutta kenties esi- kirkko keskiaikana 1—I11", 1914—52,
miestensa yllytyksesta han kiin- lyhyen yleiskatsauksen Koroisten
nostuikin varhaiskeskiaikaisesta vaiheista, mutta koska tutkimuksen

MYOHEMMIN Rinne ei oikeas-
taan koskaan ehtinyt syventya Ko-
roisten problematiikkaan, silla ete-
valla miehella oli aina yllin kyllin
tyota maamme muiden historiallisen
ajan muistomerkkien parissa. Han
julkaisi myohempina vuosinaan kui-

paakohde oli Turun tuomiokirkko,
ei siina voitu ehka riittavasti sy-
ventya Koroisiin. Rinteen nékemyk-
sia kritisoivat jo hanen aikalaisensa
ja viimeksi nykyinen Museoviraston
ylijohtaja C. J. Gardberg viime
vuonna ilmestyneessa teoksessaan
“Turun kaupungin historia 1100-
luvun puolivalistda vuoteen 1366."

KOROISTEN kaivaustuloksia ei
kuitenkaan ole koskaan tyydytta-
vasti julkaistu, silla materiaali on
ollut osittain muokkaamattomana
aina 1960-luvulle asti. Talloin kir-
joittaja kiinnostui Koroisten proble-
matiikasta ja luetteloi ruuduttain
kaivetun esineiston seka piirratti
kaivauskartat puhtaaksi. Varsinai-
nen tutkimustyo oli luontevaa aloit-
taa luoteftavimmasta esinemateriaa-
lista eli kaivauksissa Idytyneista
yli 280 keskiaikaisesta hopearahas-
ta. Tama tutkimusosuus on juuri
valmistumassa. Loytyneet rahat
ovat valtaosiltaan ihmisten vahin-
gossa hukkaamia, esimerkiksi Kkir-
kon lattiarakoihin pudonneita, vain
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® Koroisista I6ytyneita tallinnalai-
sia kruunubrakteaatteja, jotka ajoit-
tuvat vuosille 1265—1325. Rahojen

Pentti Koivunen

kirkko  muutettiin Unikankareen
kummulle lopulliseen paikkaansa,
vaan suuri maara 1300-luvun raho-
ja todistaa vilkkaasta toiminnasta
Koroisten niemella. Talloin ilmei-
sesti piispat edelleen asuivat Ko-
roisissa ja paikalla oli myés suuri
puurakenteinen, kivikuorinen pitka-
kirkko, joka mahdollisesti toimi
Maarian seurakuntakirkkona ennen
nykyisen valmistumista. Kaikki

koko on nykyp ia —_
Valok. kirjoittaja.

pieni maara niista on tarkoituksel-
lisesti maahan katketty. Rahat
edustavat pitkaa ajanjaksoa ja niita
on lahes kaikkialta Itameren pii-
rista, osin jopa kauempaakin. Tama
on tietysti vaikeuttanut tutkimusta,
silla on ollut pakko perehtya useit-
ten eri maiden keskiajan rahaliiken-
leeseen. Materiaalin  laajuudesta
saa kasityksen, jos mainitsee, etta
Koroisista on loydetty useampia
rahatyyppeja  kuin Ahvenanmaan
kaikista kirkkokaivauksista yhteen-
sa. Vain Turun linnasta on I6ytynyt
vastaavia maaria yksittaistapauksina
hukattuja kolikoita, mutta linnan
rahat ajoittuvat padosiltaan keski-
ajan loppuun, eikd sydankeski-
aikaan kuten Koroisissa. Varsinai-
set tutkimustulokset tulevat julki-
suuteen myohemmin, mutta jo tas-
sa vaiheessa voidaan rahamateriaa-
lista paatella eraita tarkeita yleis-
linjoja. Kiistatta voidaan mm. vait-
taa, etta tuomiokirkko siirrettiin
Nousiaisista Koroisiin paavin 23. 1.
1229 annetun bullan jalkeen. Raha-
I6ydot nayttavat myos selvasti, ettd
elama Koroisissa ei ole lakannut
1200-luvun  lopulla, kun tuomio-

NIIHIN aikoihin jolloin rannikko-
ja saaristolaivaliikenne viela oli vil-
kasta, vaikutti Turussa mullitranu-
rien  ammattikunta. Mullitranurien
tehtdvana oli kuljettaa saaristosta
lahetetyt mullikat, lehméat ja hiehot
laivoista teurastamoon. Tavallisesti
kulietus sujui rauhallisesti, mutta
loisinaan eldimet riehaantuivat ja
silloin nayteltiin kaupungin kaduilla
huriia kohtauksia aitoon espanjalai-
seen harkataistelutyyliin.

Mullipoikien joukossa oli yhteen
aikaan Siiku-niminen maalaispoika,
joka eraana pakkastalvena oli ha-
keutunut tietoihin Maariaan. Ei ha-
nen tyonteostaan juuri mitaan tul-
lut, varsinkin kun pakkanen tunki
luihin ja ytimiin. Siiku livahti pak-
kasta pakoon Virusméen latoon, ka-
sasi lattialle heinia ja sytytti nuo-
tion. Tuli ryostaytyi valloilleen, ja
lato paloi maan tasalle.

Kun Siikulta myéhemmin poliisi-
kuulustelussa kysyttiin, miksi han
oli polttanut ladon, poika selitti
surkeana: -

— Mitd maa Virusméaen larost
valita, muk ko palova aiten ku-
tomav vanttut.

(Teoksesta "ko Pumpula flikat
jokken putos.”)

rahaloydot paattyvat 1300-luvun lo-
pussa, tama viittaa akilliseen ka-
tastrofiin, jossa koko paikan ra-
kennuskanta lienee tuhoutunut.

JOKA tapauksessa Koroinen oli
useita  vuosikymmenia maamme
hallinnollisena ja kirkollisena kes-
kuksena. 1200-luvullahan maa-
tamme hallitsivat kansleripiispat,
joilla siis oli huomattava maallinen-
kin kéaskyvalta. Vasta vuonna 1280
maallinen ja kirkollinen valta ero-
tettiin toisistaan nimittamalla maal-
lemme ensimmainen kaskynhaltija,
ruotsalainen ylimys Carolus Gus-
tavi.

NE syyt, jotka vaikuttivat nimen-
omaan Koroisten valintaan uuden
tuomiokirkon paikaksi vuonna 1229,
ovat suurelta osin vield selvitta-
matta, mutta viittaan tassa yhtey-
dessa Koroisten keskeiseen sijain-
tiin esihistoriallisen ajan kalmistoi-
hin ja linnavuoriin nahden. On tay-
sin mahdollista, ettd Koroinen olisi
ollut jo ennen kirkollisen keskuk-
sen siirtoa esimerkiksi jokilaakson
myo6haisrautakautinen kauppakes-
kus, silla on vaikeaa kuvitella tuo-
miokirkon ja piispanistuimen siir-
tamista ennestaan taysin koskemat-
tomalle paikalle. Koroisista talteen-
otetuista esineista, joista huomatta-
vasti kolmea useampi on vuotta
1229 vanhempi, saattaisi ratkaisun
tahankin pulmaan Ioytaa. Edelleen
on sekd tama ettd niin moni muu-
kin esineisté6n ja rakennusjaan-
noksiin liittyva seikka taysin sel-
vittdmatta, mutta nyt kuitenkin jo
tutkimuksen alaisena.

KOROINEN ei ole koskaan ollut
varsinainen kaupunki, silla nykyinen
kaupunkikasitys asemakaavoineen,
porvaristaloineen ja raateinen saa-
pui oikeastaan meille saksaa puhu-
vasta maailmasta vasta 1200-luvun
lopulla.  Mutta toisaalta on yhta
varmaa, ettei kirkollinen keskus
tuomiokirkkoineen ja piispanlinnoi-
neen ollut ilman palvelusvakea, so-
tilaita ja mahdolli i myos kaup-
piaita ja kasityolai On luon-
nollista, ettei suhteellisen kanea-
alaisella niemella ollut tilaa tallai-
selle ihmismaaralle, mutta Korois-
ten piispantalon alueella, vallin
mantereenpuolella sellainen on
hyvin mahtunut olemaan. Tahéan viit-
taa myo6s voimakas kulttuurikerros
nykyisen Koroisten tilan alueella

sekd eraat kaivaustoi tehdyt
huomiot. Meillda on my6skin suora
todistus vuodelta 1646 si etta sa-

malla alueella olisi myds ollut
useampikerroksinen  keskiaikainen
kivirakennus, silla sellaisessa yli-
oppilas Gvllenius ruokaili yli kolme-
sataa vuotta sitten Koroisissa kay-
dessdan (Kts. Gardberg, mt. ss.
161—2).

JOS {utkimuksia on mahdollisuus
jatkaa, on lahivuosina odotettavissa
uneia. oecin tivsin vilattaviakin tie-
toja Koroisista, maamme vanhim-
masta paikallisiettavasta  kirkolli-
sesta ja hallinnollisesta keshukses-
ta, Turun edeltajasta.




Asessori
ERKKI VUORI:

Taidemuseo kertoo ...

TALLA kertaa on tarkastelun
kohteena muuan arvokas lahjoitus
vuodelta 1939. Turkulaisen suur-
lahjoittajasuvun Akermanin suoraan
alenevaa polvea viimeisena edusta-
nut Signe Maria Lundenius — Sa-
tavan Marielundin perustajan tytta-
rentytar — oli v. 1938 laatimassaan
jalkisaddoksessd maarannyt, efta
pesan taideteoksista oli padosa,
kaikkiaan 15 maalausta, annettava
Turun Taidemuseolle. Testamentti
tuli toteutetuksi jo 13. 5. 1939. Lah-
joituksen suurin osa Kkasitti Verner
Thomén toita.

KUN museon laajoja kokoelmia
ei ole mahdollista kaikkia yhtaikaa
pitaa nayttelysalien seinilla, on nii-
den esillapitamisen yhtena keinona
kaytetty niiden sijoittamista kau-
pungin ja valtion virastoihin ja lai-
toksiin. Kasiteltavasta taidelahjoi-
tuksesta on kaksikolmannesta saa-
nut tallaisen sijoituksen.

TAIDEMUSEOSSA

ovat seuraavien taiteilijoiden maa-
laukset:

1. Severin Gabriel Falkman:
"Kerjalainen roomalaisessa
perheessa"”. Oljymaalaus vuc-
delta 1865, koko 62,5x 50 cm.

Falkman syntyi Tukholmassa v. 1831,
mutta muutti vanhempiensa mukana
jo 13-vuotiaana Helsinkiin, jossa
kuoli v. 1889. Han kuului v. 1848
perustetun Helsingin piirustuskou-
lun ensimmaisiin oppilaihin ja opis-
keli myéhemmin Pariisissa ja Roo-
massa yhteensd 10 vuotta. Koti-
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museorakennus tdmdn

Turun Taideyhdistykse
80-vuotisndyttelynsaé Turun Taidemuseossa. K
vuosisadan alussa kohosi
Puolalanmdelle, on se ollut yhdistyksen vuosindyt-
telyn sijaintipaikka. Askettdinen ndyttely kertoi
kdvijoille taas kerran, ettd kuvataide on alati uudis-
tuvaa. Mutta taidemuseon pysyvdiskokoelmat kerto-
vat taiteesta myods historiallisessa perspektiivissd.
Ne ovat aikojen vieriessd monin eri tavoin kertyneet,
suuri osa lahjoittajien ansiosta.

® Tdnd syksynd oli

@® Severin Falkman: Kerjdldinen
roomalaisessa perheessi. — Valok.
Auvo Kinnunen.

maan matkojen tuloksena syntyi
mm. kansatieteellinen kuvakokoel-
ma Karjalan nakymista. Hanen paa-
feoksenaan pidetaan v. 1886 val-
mistunutta historiallista maalausta
"Kaarle Knuutinpoika Bonden lah-
to Viipurista kuningasvaaliin Tuk-
holmaan v. 1448", mika teos on tal-
letetiu Tasavallan presidentin lin-
naan. Falkman toimi useita vuosia
Suomen Taiteilijaseuran puheenjoh-
tajana.

2. Armid Benjamin Sandberg:
"Tyrolilainen luostari”. Vari-
elsaus vuodelta 1902, koko
249x193 cm.

Tama v. 1876 Sippolassa syntynyt
ja v. 1927 kuollut taiteilija opiskeli
paaasiallisesti Helsingissa, mutia

teki myos muutamia ulkomaisia
opintomatkoja, jollaisen matkan tu-
loksiin kuuluu tamakin teos

3. Vihtori Johannes Ylinen
Maisema iltavalaistuksessa
Vesivarimaalaus vuodelta
1909, koko 52 x 66 cm

Ylinen (1879—1953) oli maanviljeli-
janpoika, joka syntyi ja kuoli Yla-
neella. Han suoritti taideoointonsa
Turussa ja osallistui turkulaiseen
nayttelyyn ensi kerran juuri talla
teoksella Hanesta tuli aikanaan
tunnettu maisemapostikorttien te-
kija. Mainittakoon, etta taiteilijalle
on testamentissa annettu virheelli-
sesti nimi Ylonen, jonka niminen
taidemaalari on vaikuttanut maas-
samme paljoa myohemmin

4. Verner Thomé: "Satamakuva
Helsingista”. Vesivarimaalaus
vuodelta 1905, koko 413x
31,5 cm

5. Verner Thomé: "Kalaverkko-
ja". Vesivdrimaalaus vuodelta
1912, koko 32,7 x 48,5 cm

Kun Signe Maria Lundenius osoitti
testamentissaan Verner Thomélle
muihin yksityisiin saajiin verrattuna
moninkertaisen maaran rahaa ja
kun  Lundenius-kodissa oli run-
saimmin tdman taiteilijan teoksia,
on aiheellista hetkeksi pysahtya
tallaisen toteamuksen kohdalla.
Muuan tosiasia on, ettd niin yksi-
mielistd tunnustusta seka taiteilija-
na etta ihmisena ei monikaan ole

® Verner Thome: Kalaverkkoja. — Valok. Auvo Kinnunen.

saanut kuin sai Thomé (1878—
1953). Alajarvella syntyneesta met-
sanhoitajanpojasta tuli keskeinen
kulttuurihenkilo, joka taiteilijan kut-
sumustaan tayttaessaan teki luke-
mafitomia opintomatkoja taidekes-
kuksiin. Hanen muotokuvamaalaus-
tensa luku kohoaa moniin satoihin,
mutta yhtd suurta tunnustusta on
saanut hanen muukin tuotantonsa,
erityisesti vesivarimaalaukset
Tiedetaan, etta taiteilijan kiihkea
opiskelu — ja tyoskentely —
aiheutti sen, ettd hanen taloudelli-
nen asemansa ennen ensimmaista
maailmansotaa oli varsin horjuva
Kun hanen ensimmaiset Marielund-
aiheiset tyonsa ovat 1910-luvulta ja
taloudelliset olot vakiintuvat saman
kymmenluvun puolimaissa, on hou-
kuttavaa olettaa, etta v. 1911 les-
keksi jaanyt rva Lundenius omaa
haneen nahden eraanlaisen mese-
naatin aseman. Hanellahan oli run-
saimmin juuri Thomén tauluja tai-

dekokoelmas ja rur
testamenttitukeen on jo viitattukin.
Taiteilijalle, joka hvva toisuudes-

saan s=ai maineen, ettei hénen
oikez katensd milloinkaan tiennvt,
mitd vasen teki mm. toverien aut-
tamisessa. oli Lundeniuksen Hel-
sinain kodissa ia Marielundin k
paikassa mieluicasti ndhty vstav
Edelldmainitut akvarellit ovat aitoa
ia vérikastda Thométa. Jalkimmainen
kuuluu  jo hanen kvosvneeseen
"nuhtaan paletin” luomiskauteansa.
On mahdollista, ettd "Kalaverkkoia”
on maalattu satavalaisissa maise-
missa.

TURUN KAUPUNGINSAIRAALAAN

on sijoitettu:

6. Verner Thomé: "Huvimaja'.
Vesivdrimaalaus vuodelta
1917, koko 24x32 cm.

7. Verner Thomé: "Punainen ta-
lo". Vesivarimaalaus vuodelta
1917, koko 24x32 cm.

Ensinmainitulla  maalauksella on
testamentissa nimena "Temppeli’,
joksi majaa ilmeisesti on kutsuttu.
Molemmissa teoksissa on romantti-
nen nakemys, joka usein on taiteili-
jalle tunnusomaista.

® Verner Thome: Sisdkuva Marie-
lundista. — Valok. Auvo Kinnunen.

MAAHERRAN EDUSTUS-
HUONEISTOON

on talletettuna:

8. Verner Thomé: 'Sisakuva
Marielundista”.  Oljymaalaus
vuodelta 1922, koko 34 x 25,5
cm.

Oljyvarityot  liittyvat  Marielundiin
Sen salongista on tama maalaus,

jota empire-huonekalut hallitsevat.
Taulussa on merkinta: "Till Signe
Lundenius Marielund 23/VIII- 1922,
V. Thomé”.

TURUN HOVIOIKEUDESSA

on sijoituksia eniten:

9. Verner Thomé: “Marielund".
Oljymaalaus vuodelta 1920,
koko 50,5x 48,5 cm.

Marielundin paarakennuksen pitké
merenpuoleinen avokuisti esittaytyy
hehkuvissa keséan vareissa.

® Verner Thome: Marielund. —
Valok. Auvo Kinnunen.

10. Verner Thomé: "Aurinkokello
Marielundissa”. Oljymaalaus,
koko 41x32,8 cm.

Sama valoisa vari-ilme on tassa
kuten edellisessakin teoksessa, jo-
ten rohkenee paatella, etta se on
saman kesan toita, vaikka vuosi-
lukumerkintaa ei ole.

11. Verner Thomé: "Niitty, jossa
laitumella hevonen ja leh-
ma". Oljymaalaus vuodelta
1935, koko 33,5 x 41 cm.

® Verner Thome: Aurinkokello Ma-
rielundissa. — Valok. Auvo Kinnu-
nen.



@ Verner Thome: Niitty Marielundissa. — Valok. Auvo Kinnunen.

Taulun takana on merkinta, etta se
on maalattu Marielundissa v. 1935.
Aihe on Marielundin puistoon liitty-
vélta viljelyspalstalta. Hoyttisten
salmen takana nakyy Kakskerran
saari. Kuvassa oleva ulkorakennus
on jo purettu.

12. Julies Felix Brien: "Hollanti-
lainen maisema”. Oljymaa-
laus vuodelta 1837, koko 62 x
105 cm.

Taulu kuvaa maalaiskylaa, jonne
on  saapunut  metsastysseurue.
Brien oli viime vuosisadan alku-
puoliskolla vaikuttanut ranskalainen
maisemamaalari.

13. Magnus Hjalmar Munster-
hjelm: "Kesadmaisema”. Oljy-
maalaus, koko 24,8 x50 cm.

Hamalaissyntyinen  Hj.  Munster-
hjelm (1840—1905) saavutti ennen-
nakemattoman menestyksen taitei-
lijan taipaleellaan.  Mainittakoon
Pietarin taideakatemian jasenyys v.
1874, Ruotsin samoin v. 1897 ja
Suomen Taiteilijaseuran kunniaja-
senyys v. 1901. Hanen tuotantonsa
kasitti nimenomaan maisemamaa-
lauksia. Tahan "Kesamaisemaan'
ei ole merkitty valmistusvuotta,
mutta liittyy varmaan taiteilijan
oleskeluaikaan Turun saaristossa,
jolle kivikkorannat ovat tyypillisiia.

ARKKIPIISPANTALOON

ovat saaneet sijoituspaikan:
14. Berndt Adolf Lindholm: "Me-

rimaisema’’. Oljymaalaus
vuodelta 1893, koko 100 x 61
cm.

Loviisassa syntynyt Lindholm oli
Munsterhielmin ikatoveri (1841—
1914). H&an opiskeli mm. Turussa
ja molemmat myohemmin Dissel-
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dorfissa, jonka koulukunnasta L
sittemmin irtaantui ja uutten ideoit-
ten edustajana valittiin jo v. 1875
Goteborgin taidemuseon intenden-
tiksi. Han oli etupadssa maisema-
maalari hankin ja hanen erikois-
huomionsa kohteeksi tuli ennen-
kaikkea meri. Hanet kutsuttiin sa-
mojen taideakatemiain jaseneksi
kuin Munsterhjelmkin. Han yllapiti
koko elamansa ajan kiinteat suh-
teet synnyinmaahan, jonka taide-
historiaan han syysta kuuluu

15. Gustaf Edvard Westman

"Kuutamomaisema''. Oljy-
maalaus vuodelta 1896, koko
124 x 65 cm

Westman (1865—1917) oli ruotsin-
maalainen. Han kuuluu Suomen
taide-elamaan paristakin syysta

Han osallistui turkulaisen mestarin
Victor  Westerholmin "Ahvenan-
maan akatemiaan™. Tarkein koske-
tus tuli juuri tata tieta, silla West-
man suostui toimimaan Turun Pii-
rustuskoulun opettajana vv. 1893—
94 ja toiseen otteeseen v. 1896. Vii-
memainittuna vuonna han maalasi
"Kuutamomaiseman” Kakskerran
saaiella sijaitsevassa Harjattulan
kartanossa. Taulun lakana on mer-
kinta: "Harjattula — april 1896.'

KUN muistamme, etta Turun his-
toriallinen museo sai samaisessa
testamenticssa G. W. Finnbergin,
R. W. Ekmanin ja Vilho Sjéstromin
maalaamat muotokuvat Akerman-
suvun jasenista ynna eraita kupari-
piirroksia seka yksityiset lisaksi
maalauksia, miniatyyreja, hiilipiir-
roksia y.m. 15 kpl., havaitaan, etta
Lundenius-koti on ollut todellinen
kuvataiteen aarre-aitta. Tekijoista
mainittakoon esimerkkeind maine-
hikas maisemamaalari Elin Daniel-
son-Gambogi (1861—1919), elain-
maalarina tunnettu Anna af Forsel-
les-Schybergson  (1863—1942) ja
vesivarimaalauksistaan muistetta-
va Viktor Sveatichin (1877—1942)
Viimemainitun akvarelleista  yksi
esitti Marielundia, mika kertoo sii-
ta, eftd muutkin taiteilijat kuin
Thomé ovat vierailleet ja tvosken-
nelleet Akerman-suvun kantakesa-
paikassa Satavassa.

® Hj. hjelm: Kesamai:
— Valok. Auvo Kinnunen.

Varanotaari
ALLAN SALOMAA:

Kisiteharhoja
Portsan pojan
koulutielli

@ Niin  varttuneemmalla

& tulevat joidenki
sanojen ja kdsitteiden nuo-
ruudenaikaiset harhat tuon-
tuostakin mieleen. Ne kiin-
nostavat siksi, ettd ne poi-
kavuosina alituisesti pakoit-
tivat etsimaan niille ratkai-
suja.

KAYDESSANI Turun Suomalaista
Klassillista Lyseota oli minulla ta-
pana luokkatoverini, edesmenneen
asessori Erik Savolan kanssa kul-
kea koulumatkani Rauhankatu no
33:sta Pumppumaen (nyk. Manner-
heiminpuiston) yli ja siita Puutarha-
kadun ja Birgerinkadun eli nykyi-
sen Ursininkadun kautta Eskelin-
kadulle, missa koulumme sijaitsi.

Birgerin- ja Puutarhakadun no 16
kulman matalaan puutaloon, jonka
omisti kansakoulunopettaja Ring-
vall, oli kiinnitetty suuri mainoskil-
pi, mihin oli maalaltu "Pesulaitos™
"Tvattinrattning”. Omistajan nimed
en enaa muista. Luimme koulussa
jo toisella luokalla ruotsia ja tama
ruotsinkielinen sana mainoskilves-
séa kiinnitti paivittain ohikulkiessani
huomiotani, koska siind mielestani
piti olla "Tvattningrattning”. Talléin
kasitin yhdyssanan juuri senmuo-
toiseksi. Toveriani ei mainittu sana
lainkaan kiusannut eika han siita
mitddn valittanytkaan, mutta minun

@ Varanotaari Allan E. T. Salomaa (vas.), turkulainen muusikko ja Tu-
Sl g Sil

be-

run

jotka ja tie-

toja il alalta. O

ovat

musiikin parissa” ja "Mu-

siikista ja muusikoista” — sivuja pydreasti 2500 ja lisda on yha tulossa.
Vastaanottajat prof. John Rosas ja fil.maist. llpo Tolvas tarkastelevat si-

dosta, jonka kansien sisdlla on n. 1200 valokuvaa.
® Salomaa on jattanyt my6s Turun Yli 1l

monia id kirjoituk-

sia, joita hdn on laatinut kansankulttuurin alalta. Monet niistd ovat ku-
vauksia Portsasta ja sen asukkaista. Oheinen pikku muistelma on kirjoitta-

jan tamanvuotista satoa.

silmani kiinnittyivat aina vain siihen
kadunkulmaa ohittaessamme. 1lh-
mettelin, miten julkisessa mainok-
sessa saaltoi ilmetd@ moinen virhe.

Eihan siind lapsenomaisen ajat-
telun kannalta olisi ollut paljoa-
kaan ihmettelemista, mutta kun ta-
juntaan pinttynyt mielikuva monien
vuosien ajan vain sailyi samanlai-
sena, niin se kiusasi minua jatku-
vasti, kunnes ylemmilld luokilla
“tvatt” ja “inrattning” sanat |6ysi-
vat tiensa ruotsinkieliseen sanava-
rastooni. Vasta silloin poistui kiusa
mielestani. Mutta kun asia lopulli-
sesti sai ratkaisunsa, muutti mai-
nittu laitos kaiketi muualle, koska
mainoskilpikin poistui talon seina-
malta.

TAMA ei ollut kuitenkaan ainoa
sana- ja kasiteharha, joka poika-
vuosinani oli ajatuksiani hairitse-
massd, silla vastaavanlaisen kiusan
aiheutti samoihin  aikoihin erds
oman aidinkieleni sanonta, joka sa-
moin pitkan ajan tuli ajatuksiani
alituisesti painamaan.

Aikaisemmin oli moniin julkisiin
paikkoihin kaupungissa ja sen lai-
doille pystytetty tauluja, joissa oli
juhlallinen maininta "Tiedoksianto™
“Kungorelse”. Namat valkoisiksi
maalatut, melko korkean puutolpan
varaan kiinnitetyt taulut olivat ase-
tetut puistojen, tehdas- ja satama-
alueiden y.m. lahistolle tiedoitta-
maan yleisolle, ettd alueelle meno
seka oleskelu ja kulkeminen siella

oli kiellettya. Lisaksi oli asetetiu
kiellon rikkomisesta 20—50 markan
sakkouhka. Alla komeili allekirjoi-
tus: "Poliisilaitos” tai "L&aaninhalli-
tus”.

Taulut olivat tavallisesti maalatut
saman mallin mukaisesti ja kieltoi-
hin sisaltyvat sanat olivat ahdetut
pienessa taulussa melkoisen lahel-
le toisiaan. Nain olivat mydskin sa-
nat "sakon uhalla” niin lahekkai
etta ainakin mina luin ne yhdek
sanaksi "sakonuhalla” liséksi vield
kaksintaen "n'" kirjaimen, joten ka-
site lausumanani kuului "sakon-
nuhalla”. Tama sanahirvio tuli sit-
ten poikavuosieni ajatusten kom-
pastuskiveksi enka voinut kasittaa,
miid se oikein merkitsi.

Erikoisesti muistan Portsan alu-
eella Kakolanméen rinteilla olleel
kieltotaulut. Katseeni osui aina néi-
hin tauluihin ja ajatuksiani kiusasi

Nain kuluivat ajat ja vasta vuosien
perasta, en muista enaa milloin,
selkeni koko juttu. Luultavasti sa-
navarastooni oli pesiytynyt koko-
naan uusi kasite "uhka" ja tama
sitten lopullisesti ratkaisi vuosia
kestaneen sitkean pohdinnan “sa-
kon uhalla” annetuista kielloista.

VASTAAVIA muistikuvia on mo-
nilla ikatovereillanikin.  Késiterhar-
hat selviavat ian varttuessa. Ne
ovat muodostaneet osan lapsuut-
tamme ja paattavat selvitessaan
jonkun kehitysvaiheen.



ANU KASKEALA:

Aitini

@ Kirjailija Paula Karasti kotiolois-
saan.

un aitini Paula Karasti v. -63

julkaisi esikoisromaaninsa "Syyl-
liset”, sai kirja useita hyvia arvos-
teluja, mutta myyntimenestysta siita
ei tullut — ehka suurena syyna
mainonnan puute. Esim. Pekka Lou-
nela kirjoitti lehtiarvostelussaan:
"Se on tervettd kerrontaa ja sen
elamanmyonteisyys tekee romaanin
lukemisen helpoksi ja laheiseksi.
Ihmiset ovat todentuntuisia, kerron-
ta tuoretta ja selkeaa ja koko kiria
miellyttava tuttavuus.” Heikki Vali-
talo kirioitti puolestaan seuraavasti
"Syyllisia en voi olla vertaamaita
myonteisessd mielessa Kiven, Lin-
nan ja Rintalan teoksiin. Siind on
jotain Kiven luonnonlyriikasta, huo-
maitava joukko Linnan realismia ja
tippa Rintalan 'Rikkean ja koéyhan'
naturalismia. En tarkoita etta Ka-
rasti olisi lzinailila. Han on itsenai-
nen. Han osoittaa henkisesti lapi-
kayneensa teoksen tapahtumat ja
ymmartineensa ne. Teos on rau-
hoittava, maltillisesti ja huolellises!i
valmistettu esikoinen, jonka kieli on
elavaa ja kerronta kansanomaisen
rikasta. Kohtasin teoksessa mielen-
kiintoisia seka tuttuja ettd uusia sa-
nontoja ja sananparsia, joista miltei
kaikki ovat ennen julkaisemattomia.
Teoksen henkilét ovat svvllisida he-
ki imatta, syntisia i il ta ja
kunnon ihmisid ilman hyveellisyyt-
ta."
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Paula Karasti,

turkulainen kirjailija

VUOSIKYMMEN sitten eivat ta-
maniaatuiset naturalistiset elaman-
kuvaukset ilmeisestikaan olleet vie-
la suosiossa. Esimerkiksi Turun
kaupunki ei katsonut voivansa an
taa tasld laajasta romaanista (359
s.) kuin puolikkaan sina vuonna
jaetuista kirjailija-apurahoista, eika
Turun Sanomat edes julkaissut kir
jasta kritiikkia.

KIRJAILIJA jatkoi kuitenkin sin-
nikkaasti kirjoitamista vahaisesta
rohkaisusta huolimatta, ja tuloksena
oli useita romaanikasikirjoituksia,
joista kaksi nyt osallistui Weilin -+
Godsin suureen 100-vuotisromaani-
kilpailuun. Kilpailussa, johon osal-
listui 370 kasikirioitusta palkittiin
nelia. Arvostelulautakunta paatti
yksimielisesti jakaa 2. ja 3. palkin-
non sijasta kolme samansuuruisia
toista palkintoa. Yksi naista oli
Paula Karastin "Rautalehti”. Nyt
Turun Sanomatkin julkaisi arvoste.
lun (ku'ttuuritoimittaia oli talla va-
lin vaihtunut): " 'Rautalehti’ tulee
lahelle  sita  tyolaiskiriallisuuden
arkityyppid, jota mm. Linnan 'Paa-
maara' ja Pekkasen 'Tehtaan var-
jossa’ edustavat, persoonallisina
piirteina erottuvat voimakas perhe-
keskeisvvs ja mina-kerronta,” Kir-
joittaa TS

ARVOVALTAINEN kilpailulauta-

kunta (Pekka Tarkka, Anu Kaipai-
nen, Rauno Ekholm ja Ville Repo)
puolestaan sanco Kilpailun taso
kokonaisuudessaan osoitti hyvaa
kirjoitustottumusta ja perinteiden
hallintaa Arvostelulautakunta on
nostanut esiin sellaisia teoksia,
joissa kyky aineiston omintakaiseen
tuottamiseen, luovuus, on saanut
rinnalleen kokonaisuuksien maara-
tietoisen kasittelyn.” "Rautalehti”
on kertomus lukioluokkia kayvan
pojan, Tomin kehityksesta ymmar-
taa asemansa siina vhteisossa, jo-
hon han on syntynyt, ja suhteensa
niihin ihmisiin, jotka ovat hanen
perheensa Hénella on kiihked
tarve kohota ymparistostaan, joka
on taynna kurjuutta, vakivaltaa ja
kiihke@na vellovaa elamaa. Koti on
rahiainen puutalo sekalaisine asuk-
kaineen, ja oma perhe muodostaa
varsinaisen ihmissotkun. La&mmin
ja avarakatseinen aiti, Anja, elattda
perhettdan torikauppiaana, heikko-
luonteinen isd on sodan vaurioitta-
mana sortunut rappioalkoholistiksi,
mummu, varikas karjalaisvanhus on
unienndkija ja tarinankertoja. Héa-
nen muisteluissaan tydvaenliikkeen
esitaistelijoihin kuulunut vaarivainaa
on vha elava voima perheen kes-
kuudessa. lsosisko Elina synnvtiaa
aviottoman lapsen tidhan pesaan.
jossa jo ennestaan on kihisemalla
lapsia — elavaiset napistelijat Arja

ja Hippi, Markku ja Aidin synnin-
lapsi pikku Niina. Tomi haluaa saa-
da jotakin aikaan tassa maailmassa
— jatkaa vaarin tyota. Mutta han
pelkda tukahtuvansa painostaviin
oloihin, kasvavansa hillittomaksi ja
vakivaltaiseksi

ROMAANISSA toistuvat sodan ja
vakivallan teemat monin vivahtein
-— isdan kohtalossa, kouluymparis-
tossd, jokapaivaisissa tapahtumissa
Se on mielestani oikeutettua kapi-
naansa kayvan, etsivan nykynuoren
henkilokuva. Aitini kirjoittaa craas-
sa kirjeessaan: "Olen yrittanyt ro-
maanissani paneutua nykynuorten
ongelmiin ja saanut todeta, ettd sa-
mat ongelmat ovat koko itseniisyy-
temme ajan olleet alempien yhteis-

kuntaluokkien ongelmia."” Aitini
haluaa osoittaa kirjassaan sotien
turmiollisen vaikutuksen — miten

eraat yhteiskunnalliset epakohdat
ovat sotien tulosta, ja miten monet
ihmissuhteet vaikeutuvat sotien jal-
kiseurauksien vuoksi. Viimeksimai-
nitusta on esimerkkind Tomin suh-
tautuminen isaan: han ymmartaa
kylla, ettd tama on henkisesti sai-
ras — niin kuin me kaikki ymmar-
ramme, kun or puhe puliukoista
Mutta kun joutuu elamaan ahtaassa
asunnossa tallaisen edesvastuutto-
man henkilon kanssa ja on vield
nuori ja kunnianhimoinen ja ha-
luaisi kohentaa elintasoa, jota toinen
vain painaa alaspain, asia on toi-
nen, syntyy pakostakin ristiriitoja
Kirjan lopulla Tomin asenne sel-
kiintyy ja han ymmartaa taysin isan
kohtalon

PAULA Karasti on syntynyt Vii-
purissa ja kaynyt keskikoulun siel-
1a Vanhempien varattomuudesta
johtui, etta koulunkaynti keskeytyi.
Han on molempien vanhempiensa
puolelta vanhaa maanviljeliidsu-
kua, isan suku Karasti on Sakki-
jarvella merkitty maarekisleriin jo
v. 1520. Tasta syysta aitini halusi

® Paula Karas-
ti perheensd
keskuudessa
turkulaisessa
rantamaise-
massa.

Anu Kaskeala

ottaa tytionimensa Kkirjailijanimek-
seen. Aitinsd puolelta Paula Ka-
rasti peri kiinnostuksensa yhteis-
kunnallisiin  asioihin, &iti touhusi
suuresta lapsiparvesta huolimatta
mukana yhdistyksissa, ja oli kau-
punginvaltuutettu ja osuuskaupan
johtokunnan jasen vuosikausia.

JOUDUTTUAAN naimisiin men-
tyaan keskisuuren maatalon eman-
naksi, aitini vaikutti kotiseudullaan
Hiitolassa valistus- ja nuorisonoh-
jaustehtavissa, mutta omalle salai-
selle harrastuksellaan kirjoittami-
selle hanelta ei silloin liiennyt
aikaa. Eraassa haastattelussa han
sanookin: "Ei Kirjoittamista kuiten-
kaan voinut pitkaan aikaan ihan
vakavasti ottaa. Jos maatalon
emanta rupeaisi kesken tyopaivan
kamarin poydan aaressa runoja va-
saamaan, hullunahan sitd pidettai-
siin”. Vasta muutto Turkuun so-
tien jalkeen tarjosi olosuhteet, jois-

TURKULAISIA
KASKUJA

TURUN teknillisessd oppilaitok-
sessa oli joskus 1940-luvulla julis-
tettu haettavaksi talonmiehen toimi.
Tehtavaan ilmoittautui  vastikaan
Turkuun muuttanut roteva saaristo-
lainen. Silloisen rehtorin Kosti Ha-
koilan keskustellessa miehen kans-
sa kavi ilmi, ettd tama ei ollut k&
nyt edes kansakoulua. Ja se oli
seikka, joka sai rehtorin vahan
aprikoimaan miehen soveltuvuutta
talonmiehen virkaan.

Mutta saaristolainen oli toista
mielta:

— Kuulkka ny, inspehtori, jos
mine olis kayny kansakoulu, ei mine
hakiska temmone paikka, han sel-
vitti.

Selitys tyydytti rehtoria, mies sai
paikan ja hoiti tehtaviaan kaikella
kunnialla elakkeelle siirtymiseensa
saakka

(Teoksesta ko Pumpula flikat
jokken putos.")

*

KALARANTAAN saapui joskus
vuosisadan alkuvuosina kalaansa
kauppzamaan ulkosaaristolainen,
ummikkoruotsalainen, joka ei osan-
nut sanaakaan suomea. Tasta
syysia han ei seanut kalojaan kau-
paksi, vaikka kalarannassa tavan
mukaan oli kuhinaa ja vilskeita,
ostajia lahelta ja kaukaa.

Olisivat tainneet jaada ukon kalat
kokonaan myymatt ellei Ludvig
Lindstrém, luonnonvaarista leuka-
pielistaédn tunnettu turkulaispersoo-
na, olisi osunut paikalle. Han huo-
masi ukon pulman ja paatti auttaa.
Samanaikaisesti sattui Nahka-
Lindfors, kauppias K. A. Lindfors,
(1876—1958)  eslelemaan  pitkin
Tuomiokirkkosiltaa. Lindstrém viit-
toili hénet luokseen ja sanoi

lat, punnitte saa, maa otan rahat
vastaan.

Nain tehtiin, kauppa kavi kuin
siimaa, ja parissa tunnissa olivat
saaristolaisukon kalat kaupatut.

(Teoksesta "ko Pumpula flikat
jokken putos.”)

sa Kkirjallinen tyo oli mahdollista
Ja niinpa aitini kuvaakin mielel-
1aan ja lammolla turkulaista mil-
joota kirjoissaan. Nuorisoa ja nuor-
ten mielipiteita kirjailija kunnioittaa
j a Héan seuraa ajan-
kohtaisia asioita tarkasti, ja kan-
nanolot ovat useinkin aikaansa
edellda. Me elamme muutiuvassa
yhteiskunnassa ja meidan tavtyy
pystya muuttumaan, etta pystyisim-
me muuitamaan, on aitini tarkeim-
pia sanoitavia.
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® Juhani Jaatinen hiuskoruja valmistamassa. Ensi vuonna 80 vuotta tayttava

mestari on tur tuttu Luostar
a itoj Késityon paivana.

b Yy

jossa han on uskollisesti

Fil.kand.
TUULA LEIMU:

Teatleria
kéisityona

Peruukki-
mestari
Juhani
Jaatinen
muistelee

Turku-seura toimii

HOP00000000000000000000

@ TURKU-SEURA vietti syysjuh-
laansa, joka samalla oli seuran toi-
minnan  15-vuotisjuhla, torstaina
lokakuun 19. paivana Turun linnas-
sa. Juhlaan oli seuran jasenia ko-
koontunut n. 200 henkea, ja sen
aloitti Kalevi Rothberg soitla-
malla pianolla Usko Kempin
Turku-seuralle ja Turulle omista-
man sévellyksen "Juhlat Turun lin-
nassa’’. Tervehdyspuh 1 seu-

1000000000000000000000004

vaksi. Turku-seuran kaltaisen aat-
teellisen yhdistyksen tarpeellisuus
tuli esille sotien jalkeen, aikana,
jolloin vanha vuosisatainen Turku
alkoi kadota ja kaupunki saada
uutta ilmettd uusien asukkaiden ja
uuden rakentamisen myota. Tassa
jatkuvassa muutosprosessissa koti-
seutuseura koettaa sdilyttaa aitoa
Turku-henkea ja vaalia kaupungin
omaleimaisuutta nykyajan yhtenais-

ran puheenjohtaja, arkkitehti Olli
Kestila viittasi seuran 15 vuo-
den ikaan, joka viela on hyvin va-
hainen meiddn vuosisataisessa Tu-
russamme. Samalla han kuitenkin
totesi seuran perustavan tyonsa nii-
hin aatteisiin, jotka innostivat jo
viime vuosisadan kotiseutupatrioot-
teja ja lahjoittajia heiddn pyyteet-
tomassa tyossaan kotiseudun hy-
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tymista ja massoittumista vastaan
Lopuksi puheenjohtaja kiitti seuran
jasenia ja hallitusta hyvasta so-
vusta ja yhteistyosta seka kaupunkia
seuran saamasta suuresta tuesta ja
myoétamielisyydesta. Juhlassa esi-
teltiin myos ne savelmat, jolka tu-
levat markkinoille erityisena Turku-
levyna ja joista tulee seuraavassa
tarkemmin puhe. Kaupunginjohtaja

vainé J. Leino kasitteli juhla-
puheessaan Turun tulevaisuudenna-
kymia. Puhe on julkaistu toisaalla
lehdessamme Syysjuhlan paatti
hauskasti Riitta Asannin oh-
jaama Urheiluliiton tyttdryhma lii-
kuntaohjelmallaan

@ Kuten edellda jo tuli viitatuksi,
Turku-seuran toimesta ilmestyy
markkinoille aanilevy, joka neljan
sisaltdmansa viihdesavelman vali-
tyksella pyrkii tekemaan kaupun-
kiamme tunnetuksi. Levy tulee ole-
maan EP-levy, ja se oli tarkoitus
saada markkinoille jouluksi, mutta
tekniset vaikeudet ovat nyt aiheut-
taneet ilmestymisen siirtymisen hel-
mikuuhun.

Levylle tulevat savelmat on va-
linnut nelimiehinen toimikunta, jo-
hon ovat kuuluneet arkkitehti Olli
Kestila puheenjohtajana seka ja-
senind paatoimittaja Heimo Kal-
lio, joka on hoitanut myos kaiken
kaytannéllisen puolen, intendentti
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® Juhani Jaatinen on monille vanhemmille turkulaisille
tuttu parturinliikkeiden omistajana, taitavana parturi-
mestarina, peruukkien ja erilaisten lisdilaitteiden teki-
jand, ja yhdessi vaimonsa kanssa taidokkaiden hius-
korujen eli “kellonperdtoiden” wvalmistajana. Mutta
hanet on tunnettu myos teatterin maailmassa — lihes
kahdeksantoista vuotta Jaatinen toimi Turun Suoma-
laisen Teatterin parturi- ja peruukkimestarina.

N\

@® Juhani Jaatinen syntyi v.
1893 Turussa, Léntisenkadun
poikana. Isd, Johan Joel, oli
kuorma-ajuri. Neljéntoista i~
send Jaatinen aloitti parturin-
opin Axel Lindroosin parturin-
liilkkeessd Vahavakisten ialossa.
Viisi vuotta mydhemmin hin
Iahti  Viipuriin, jossa oppi mm.
peruukkien teon. Kahta Viipu-
rissa vietettyd vuotta seurasi
vie'd yksi oppivuosi Sortavalas-
sa ja v. 1915 Jaatinen palasi lo-
pullisesti Turkuun.

NUMMISUUTARIEN ESKOSTA
SE ALKOI

ENSIMMAISEN kerran Jaatinen
joutui  kosketuksiin teatteriperuuk-
kien kanssa v. 1916. Turussa toimi
tuolloin amatodrivoimin useita seu-
ranayttamoita, mm. Raunistulassa
Tyovaenyhdistys Tarmon talossa,
Raunistulan palokunnantalolla, Tai-
mi ll:ssa Lantisellakadulla ja Vaha-
vakisten talolla. Jaatisen tuttava,
Lauri Rautala, esitti tuolloin jolla-
kin seuranayttamolla Nummisuuta-
rien Eskoa ja tarvitsi rooliaan varten
peruukin. Rautala tiesi erdan sak-
salaisen firman, jonka varastossa
oli hyvia peruukkeja, mm. erinomai-
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Tuula Leimu

nen peruukki Eskon rooliin. Ja Rau-
talan yllyttamana Jaatinen osti koko
varaston, kaikkiaan 67 peruukkia.
Tasta muodostui pohja teatteri-
peruukkivarastolle. Rautala oli myos
Turun Teatterin ensimmainen Esko.

TIETO Jaatisen varastosta levisi

nopeasti ja muutkin seuranayttamot
alkoivat lainata haneltd peruukkeja.
Kun varastosta ei kaikille tarvitsi-
joille 16ytynyt sopivaa, alkoi peruuk-
kien  valmistaminen tilaustyona.
Jaatisella ei vield tuolloin ollut
omaa liiketta, vaan peruukit tehtiin
kotona, “kellonperatéiden” ohella.
Vahin erin varasto karttui.

TURUN SUOMALAISEEN
TEATTERIIN

KUN Turun Suomalainen Teatteri
v. 1918 perustettiin, tuli Juhani
Jaatisesta teatterin parturi- ja pe-
ruukkimestari. Teatteri toimi kym-
menen ensimmaistd vuottaan Ruot-
salaisen teatterin alivuokralaisena
Tyovden Teatterin johtajana nay-
tantovuoden 1916—17 toiminut Wil-
ho Ilmari tuli v. 1919 Suomalaisen
Teatterin johtajaksi. Teatterissa oli
joukko vakituisia nayttelijoita, mut-
ta avustajia kaytettiin viela melko
palion. Tyovaen Teatterin parhaat
nayttelijat tulivat Suomalaiseen
Teatteriin.  Alkuvuosien nayttelija-
kaartiin kuuluivat mm. Anni ja Arvo
Ahti, Hemmo Airamo, Hannes Hako,
Rafael ja Katri Pihlaja, Litja llmari
Bertha Lindberg, Ester Lindgrén,
Anni Harju, Uuno Laakso, Aune So-
mersalmi, Hannes Narhi, Akseli
Karhi ia Arno Henriksson (myo-
hemmin Harkkola).

RUOTSALAISEN teatterin tiloissa
uudella teatterilla oli ahdasta. Mie-
hilla oli kaksi pukuhuonetta, joista
toisessa olivat johtajan lisdksi
Henriksson, Pihlaja ja teatteripar-
turi, toisessa muut miesnayttelijat.
Naisten pukuhuone oli alakerrassa,
lisaksi naistahdilla oli yksi puku-
huone miesten kerroksessa. Avusta-
jille oli jarjestetty jonkinlaiset tilat
vintille. Ahdasta oli, ja kun sano-
malehtimiehet viela tuppautuivat
paikalle, ei ovista enaa tahtonut

Kalevi Kuosa ja johtaja Olavi
Sarmio. Valitut savelmat ovat
kaikki turkulaissyntyisia ja aikai-
semmin levyttamattomia seka
suurimmaksi  osaksi nimenomaan
tata levya varten savellettyja. Sa-
velmat ovat Tom Gardbergin
Kajvandring, Usko Kempin Tule
Suomen Turkuun, Kalevi Roth-
bergin Balladi Turun linnassa ja
Pentti Viherluodon Turun
laulu, joiden toimikunta on yksi-
mielisesti todennut muodostavan
melodisesti hyvin harmonisen ja
ehyen kokonaisuuden. Savelmat tu-
levat levylle Kalevi Rothbergin
yhtveen soittamina; solisteina ovat
Aulis ja Reino Kotaviita. Kun
tallaisen levyn avulla on mahdol-
lista levittaa jalleen Turku-tietoutta
nykvaikaisella ja hauskalla tavella,
on Turun kaupungin matkailutoimis-
to tu'lut mukaan yritykseen kustan-
tamalla levylle kaupunkiamme esit-
televat kannet. Muistakaapa levv la-
hettaessanne tervehdyksia ulkopuo-
lelle Turun.

b

VIIME numerossa oli maininta
Turku-seuran aloitteesta syntyneen
taskukokoisen  Turku-kuvateoksen
ilmestymisestd. Teos on nyt ilmes-
tynyt markkinoille, kuten paivaleh-
det ovat kertoneet. Kuvateoksen
toimikuntaan kuuluivat puheenjoh-
tajana kaupunginjohtaja Vaino J.
Leino ja jasenina kaupungin puo-
lelta hovioikeudenneuvos Nils
B erg, mainostoimittaja Matti Vir-
tanen ja matkailusihteeri Pertli
Paasio sihteerina (loppuvaiheessa
Pertti Valtakari) seka Turku-
seuran edustajina toimittaja Eino
Lehtinen, museoviraston ylijoh
taja C. J. Gardberg ja arkki-
tehti Olli Kestila. Kiriasen pai-
nosmaara on 20.000 kpl. Turku-
seura on aloitteentekijana pyytanyt
kaupungilta naita kuvateoksia voi-
dakseen jakaa niita seuran hallituk-
sen paattamalla tavalla.

ES

JOULU lahestyy! Jasenet ovat
kaikki ~ varmaankin  huomanneet,

ettda Suomen Turku-lehti on enti-
sestdan monipuolistunut.  Ottakaa-
pa huomioon joululahjoja suunni-
tellessanne. Soittamalla levikkipaal-
likolle tai toiminnanjohtajalle saatte
8 mk:lla hyvan joululahjan. M.m.
Turkulainen on tana vuonna jo toi-
sen kerran tilannut 20 kpl Suomen
Turkua palkinnoksi jarjestdmaansa
kilpailuun edistaen nain lehtemme
leviamisia. Seuratkaa esimerkkié
liikevaki ym.

2

SEURAN syyskokous on lehden
ilmestyessa jo pidetty. Talld kertaa
on tutustumisvuorossa ollut Orto-
doksinen kirkko. Kirkkoherra Viktor
Turhanen esitteli taman mielenkiin-
toisen kohteen. Syyskokous hyvak-
syi toimintasuunnitelman ensi vuo-
deksi ja vahvisti jasenmaksuksi 10
markkaa, perheen jasenelta 3
markkaa.

TAINA HERRALA
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mahtua kulkemaan, Jaatinen ker-
too.

VAIKEUKSIA oli myés harioitus-
ten ja esitysten jarjestamisessa. Ne
cli naet pidettava silloin, kun Ruot-
salainen teatteri ei tiloja tarvinnut.
Harjoituksista ainoastaan kenraali-
harjoitukset voitiin  pitaa naytta-
molla, muut harjoitukset oli pidet-
tava kaupungilla. Mm. Kaskenkatu
1:n vinttikerroksessa oli tallainen
harjoitustila. Kenraaliharjoitukset
aloitettiin yleensa vasta iltamyéhal-
la  Ruotsalaisen teatterin naytan-
non jalkeen, ja ne jatkuivat usein
neljaan, viiteen asti aamulla, koska
kalusto-, valaistus- ym. harjoitukset
oli otettava samalla kertaa. Naytan-
not pidettiin yleensa sunnuntai-ilta-
paivisin ja arki-iltoina silloin, kun
tilat saatiin kayttoon.

VASTA, kun teatteri v. 1928 sai
oman huoneiston Puutarhakadulta,
ei tilanpuutteesta enaa tarvinnut
karsia. Parturikin sai siella oman
huoneen. Teatterin nimeksi otettiin
Turun Teatteri.

PERUUKKIMESTARIN
TOITA

TURUN Suomalaisessa Teatte-
rissa oli johtaia Wilho llmari se,
joka sanoi asioista viimeisen ¢
Niin my6s peruukkimestarin
Tosin nayttelijat hyvin pitkalle loi-
vat itse roolihahmonsa ulkomuotoa
myoten.  Historiallisia  henkiloita
csitettaessa peruukkimestarilla oli
yleensa mallina kuva. Myohemmas-
sa vaiheessa ieatterin "kulissimes-
tari” Hannes Narhi usein piirsi
oman ehdotuksensa peruukeista ja
parroista.

UUNO Laakso halusi kerran eras-
ta rooliaan varten samanlaisen hie-
non, valkean taysparran kuin oli
eraalla turkulaisella herra Komilla,
joka usein nahtiin kavelylla kau-
pungilla. Jaatinen teki hienosta
puhvelinkarvasta komean parran,
johon molemmat olivat tyytyvaisia.
Mutta kenraaliharjoitusten alkaes-
sa llmari ilmoitti heti, ettei tuollais-
ta voi missadn nimessa kayttaa
Partaa jouduttiin lyhentamaan
useaan kertaan ennen kuin se kel-
pasi. Ensi-illassa komeasta tays-
parrasta oli jaljella enaa vain pieni
kaksihaarainen leukaparta. Suuri
tyé ja kalliit puhvelinkarvat meni-
vat ihan hukkaan, Jaatinen kertoo.

TEATTERISSA oli aina kiire, ja
teatteriparturin piti olla tuhattaituri,
joka teki mita vain. Kerran oli eraan
rokokoo-naytelman ensi-illan vali-
aika. Esityksessa tarvittiin paljon
peruukkeja. Kaikki johtajan maa-
aamat peruukit oli jaettu naytte-
lle. Silloin eras rokokoopukuun
pukeutunut avustaja tuli hakemaan
peruukkiaan. Mutta sellaista ei
Jaatisella ollut antaa, koska hanel-
le ei siitd ollut ilmoitettu. Valiaikaa
oli jéljella kymmenisen minuuttia.
Jaatinen meni ohjaajan puheille,
joka ilmoitti, ettd peruukki oli saa-
tava. Ja sanoi lisaksi, etta kylla
meilla on huono peruukkimestari,
ellei han tuollaista pysty jérjesta-
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® Tyonayte teatteriajalta: Wilho II-
mari hahmoteftuna Kuningas Lea-
riksi. — Toteamme, etta prof. Il-
mari on tdna syksynd muuttanul
"turkulaisyhdyskuntaan™  Kaarinan
Vaha-Rauhalinnaan.

maan. Jaatisella oli tuolloin liike
torin toisella puolella Suomalaisen
Saastopankin talossa. Juosten han
kavi liikkeen varastosta hakemassa
peruukin ja ehti viime hetkessa
pistamaan sen avustajan paahan
Harmissaan Jaatinen sanoi johta-
jalle, etta kylla vahan aikaisemmin
saisi ilmoittaa tarvittavista peruu-
keista. Johtaja sanoi siihen vain,
ettd peruukkihan tuli ja nyt on kaik-
ki iaas hyvin.

JAATISEN peruukkivarasto kasvoi
kasvamistaan. Ellei varastosta loy-
tynyt sopivaa, tehtiin uusi Kovin
paljon ei vanhoja peruukkeja kan-
nattanut muunnella, koska useim-
mille loytyi kayttoa myohemmin
Lopettaessaan tyonsa teatterissa v
1936 Jaatiselle jai mm. noin 700
peruukkia kasittava varasto

MATERIAALIN  Jaatinen hankki
paaasiassa Saksasta Sielta tuli

karkeampaa hiusta — kotimainen
hius oli yleensa liian hienoa ja i
ta syysta helposti iakkuuntuvaa -
sielta tuli myos puhvelinkarvaa ja
partakreppia Partakreppi, josta
caatiin viiksi- ja parta-ainetta, oli
valmistettu siten, etta kahden lan-
gan ymparille oli kierretty hiusta,
joka sitten keitettiin, prassattiin ja
hajotettiin

PARTURI- ja peruukkimestarin
toihin kuului peruukkien valmistuk-
n lisaksi partcjen ja viiksien kiin-
nittdminen selka miesten kampaami-
nen. Usein han ioutui myos maa-
laamaan kaljuuntuvia paita. Mm
Akseli Karhi ja Wilho llmari olivat
hiukan kaljuja. Ellei naytelma valt-
tamatta vaatinut peruukkia, heidan
kaljunsa maalattiin vaseliiniin se-
koitetulla sminkil!la, niin etta iukka
naytti vahvalta ja tuuhealta

MONIA vaikeita toita joutui pe-
ruukkimestari tekemaan. Wilho II-
mari esitti eraassa naytelmassa
Filip Il:ita. Kuvia iutkittaessa iodet-
tiin, etta Filipin parta kasvoi omi-
tuisesti  poskiita ylaviistoon, eika
alas kuten yleensa. Koska esitet-
tava henkilo pyrittin tekemaan
mahdollisimman nakoiseksi, piti
Filipin parran {eatterissakin kasvaa
poskilta ylos. Ja tallainenkin parta
syntyi Jaatisen kasissa

VAIKEIN {y6, minka Jaatinen
joutui teatterissa tekemaan, oli
naytelmassa "Matkan loppu”. Siind
Paavo Jannes esitti englantilaista
upseeria, jonka tukka oli ajettu ko
konaan pois, niin etta jaliella oli
voin pieni sanki. Janneksella itsel-
laan oli tuuhea tukka. Oli kova
miettiminen, miten tallaisen peruu
kin parhaiten saisi tehdyksi Lop-
pujen lopuksi syntyi siten, etta
ensin tehtiin kalju peruukki, johon
sitten pienen pienella siveltimella
maalattiin ki, Tyo oli tarkkaa ja
hiukan vaivalloistakin Mutta kar-

® V. 1927 oli Turun Suomalaisen
Teatterin ohjelmistossa Hamlet, pe-
ruukkimestarina Jaatinen. Vas. Ku-
ningas — Arno Henriksson, Polo-
nius — Hemmo Airamo, Kuningatar
— Varma Lahtinen.

Liikunnanohjaaja
AULIS POTINKARA:

@® Aug. Blombergin muistolaaita
Urheilupuistossa.

ONKO TURHU JAKMASSA TAKAPAJULLE
URHEILULAITOSTEN RAKENTAMISESSA?

vojen kaytto olisi vienyt aikaa ai-
van valtavasti, eika tulos sittenkaan
olisi ollut hyva.

ERO TEATTERISTA —
KALLIS JA LOPULLINEN

TEATTERIN talous oli heikoissa
kantimissa. Teatteri toimi yksityisen
kannatusyhdistyksen varoilla saa-
den lisaksi kaupungin- ja valtion-
avustusta. Mutta menot olivat suu-
ret, eikéd taloutta enaa pystytty hoi-
tamaan.

KUN teatterin kannatusyhdistys v.
1936 jatti konkurssianomuksensa,
oli Jaatisella saatavia yli vuoden
ajalta. Laskuja ei pystytty maksa-
maan, ja talloin Jaatinen kerasi ta-
varansa ja lahti. Eikda han sen jal-
keen ole avannut yhdenkaan teat-
terin ovea. Taide tulee joskus kal-
liiksi, toteaa Jaatinen lopuksi.

@ Viredlle liikuntaharrastuksel-
le Suomessa antoi intoa loistava
0 o b

sa. Kuitamitalien vaikutus

fekijana seka kuntolilkunnan
eita kilpaurheilun sektoreiila.
Kunnallisissa piireissa tama kiin-
nostus {imenee uusien kaiken
saan kestavien kenttien, uima-
hallien ja valaistujen pururato-
jen rakentamisena. Onko Turku
pysynyt mukana nykyajan liikun-
nan ja kilpaurheilun vaatimien
lzitosten rakentamisessa? Onko
turkulairen liikkunnan ja ulkoilun
harrastajien A
tunut ja maa a
kuin muualla Suomessa? Tassa
kaksi kysymystd, jotka vaativat
vaslausta.

ON helppoa todistaa Turun ur-
heilun olevan varmasti aivan maan
parasta. Palloilussa koripallon, jaa-
kiekon ja jalkapallon kohdalta maan
kérkijoukkoa.  Yleisurheilun lama-
kausi on muuttunut nousuksi ja Tu-
russa on jo jalleen maan parhaila
yleisurheiluseuroja.  Tahan voitai-

siin ottaa viela paljon muita me-
nestyvia lajeja koko valtakuntaa
ajatellen, mutta riittako6t nama
osoittamaan urheilun voimaa Tu-
russa talla hetke!la.

KUNTOLIIKUNNAN harrastus
osoitta: voimansa  kavelijoiden,
olkkaaji ja hiihtajien suurina
joukkoina valaistuilla pururadoilla
ja hiihtoladuilla. Voidaan puhua
kymmenistd tuhansista harrastajis-
ta. Tata vahvistaa viela mm. prof.
Seppasen tekema tutkimus, josta
kay ilmi turkulaisten hyva harras-
tus kuntoliikuntaa kohtaan.

OMAN liséansa kuntoliikuntaan
tuovat eri teollisuuslailosten kun-
toliikuntatoiminnat.  Kilpaurheilijoi-
den ja kuntoliikkujien maara ja
laatu ovat varmasti Turussa maam-
me parhaita.

URHEILULAITOSTEN kohdalla on
tilanne se, etta erdissd kohdin
olemme muita paikkakuntia edella
ja toisten kohdalla paljon jaljessa.

URHEILUHALLI  Kupittaalla on
ehkd ainoa Turun ylpeilyn aihe ur-
heilulaitosten joukossa. Tama haili
antaa lostavat mahdollisuudet vii-
dentoista  urheilulajin  harrastuk-
seen. Kupittaan jalkapallostadion
valoineen on my6s vahintaan tyy-
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dyttavaa tasoa. Kuntoliikunnan har-
rastajille on myos saatu eri puolille
kaupunkia valaistuja pururatoja ja
ne ovat erittain suosittuja. Kaikkien
muiden urheilulajien kohdalla on
toivomisen  varaa. Urheilupuisto,
Turun urheilupaikoista  kuuluisin,
on menettdmassa asemansa yhtena
maailman parhaana yleisurheilu-
kenitana. Hiilimurskarata ei ole
enaa urheilijoiden suosiossa ja kun
hiilimurska on loppumassa, koka
kentan kaylto kahden vuoden ku-
luessa on vaakalaudalla. Nopeat
peruskorjaukset ovat tarpeen, mut-
ta ne ovat tulossa vasta neljan
vuoden kuluttua. Urheilupuiston so-
siaaliset tilat ovat niin huonot, ettei
niistd voi edes puhua, joten nekin
vaatisivat pikaisia korjauksia. Tu-
russa on muita urheilukenttia nelja-
toista, mutta missaan muualla kuin
Urheilupuistossa ei ole 400 m:n ra-
taa.

JAAKIEKON kohdalla Turussa on
my6s jouduttu erittdin ikavaan va-
loon, koska Turku on esim. mesta-
ruussarjassa ainoa halliton kaupun-
ki. Parannus tahan onnettomaan ti-
lanteeseen on tosin nakyvissé,
mutta se tulee perin hitaasti. Ns
luonnon jaata Turussa on tyydyt-
tavasti, joten esim. koulujen koh-
dalla tilanne on hyva.

KUN Turun kokoisessa kaupun-
gissa kunto- ja kilpauimareita on
palvellut pieni Ylioppilaskunnan ui-
mabhalli jo kymmenia vuosia, niin
eipa ihme, etta kunnon uimahallin
puuttuminen on todettu erittdin ika-
vana asiana. Korjaus tahankin
asiaan on tulossa, mutta sekin vie
viela vuosia. Kuntoliikkujan kan-
nalta kaupungin kehityksessa on
eras erittain vakava asia, johon pi-
taisi viipymatta saada korjaus ja se
on meilla vallitseva rakennustyyli

TURKU-SEURA,
KBO-SAMFUNDET r.y

Toiminnanjohtaja -
Verksamhetsledare
Taina Herrala
Arhusink. — Arhusg. 3 F
Puh. — Tel. 392491

Svensksprakig sekreterare -

Ruotsinkielinen sihteeri
Erik Bergh
Mustainveljestenkuja —
Svartmunkegrénd 2 A
Tel. — Puh. 13 030

Postisiirtotili - Postgiro
TU 32300

® Uimahalleja syntyy — téssa kuva
disestd Yli-

oppilastalossa.

Tapa unohtaa viheralueet tulee
myo6haisemmassa vaiheessa naytta-
maan oman kurjuutensa, kun kun-
toliikkujalle ei jateta asemakaavoi-
tuksessa tilaa. Talla hetkella on
kaytannollisesti katsoen kaikki ne
pururadat tehty, joita Turkuun voi
rakentaa Uusia asuma-alueita
suunniteltaessa olisi ehdottomasti
varattava viheralueita liikkujille.

VAPAA-AJAN ongelmien poista-
miseen liikunta suo erittain hyvat
ja hyodylliset mahdollisuudet. Tu-
russa kuitenkaan tata sektoria ei
ole lahdetty hoitamaan tehokkaasti
En voi olla vertaamatta jalleen asi-
oiden hoitoa Tampereella tdman
asian tiimolta. Siella on kymmenen
liilkunnanohjaajaa hoitamassa va-
paa-aikalautakunnan nimissa kun-
toliikkujien tarpeita. Meilla urheilu-
toimisto on saanut kymmenien vuo-
sien kuluessa yhden toimistovirkai-
lijan avukseen, ja kuitenkin tyot
ovai varmasti kahdenkvmmenen
vuoden aikana myods lisaantyneet
uusien laitosten my6ta niin paljon,
etta paperisota on ainoa, joka ur-
heilutoimistossa voidaan  hoitaa
Jotta asiat saataisiin kuntoon, olisi
ehdottomasti luotava uusi organi-
saatio urheilutoimistoon ja mvos
taytettava organisaatioon vaaditta-
vat paikat kiireellisina. Ainoastaan
talla tavalla luodaan edellytykset
seka kilpaurheilijoiden ettd kunto-
likkkujien tarkeiden asioiden kehit-
tamiseen Turussa.

TAMAN suppean selvityksen
pohjalta ei voi tulla muuhun loppu-
tulokseen kuin siihen, etta urheilu-
laitosten valmistamisen suhteen ol-
laan Turussa harrastuksen ja tason
huomioiden tavattomasti jaljessa
Toivottavasti paattavat elimet Tu-
russa ryhtyvat nopeisiin toimenpi-
teisiin asian korjaamiseksi
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Kauppat.lis.
REINO KANERVA:

TURKU OSTOS- JA MATKAILU-
KAUPUNKINA RUOTSALAISEN
LAIVAMATKAILIJAN SILMISSA

® Turun sataman uusi ajanmukai-
nen matkustajaterminaali  pystyy
aikaisempaa joustavammin palvele-
maan Turkuun saapuvia ja taalta
ldhtevia matkustajia, joiden luku-
madrd on jatkuvasti lisdantynyt. —
Valok. HedeFoto.

Reino Kanerva

KUN puhutaan Turusta, maini-
taan usein sana "lannen portti".
Portii, josta suomalaiset matkaili-
jat ja viime vuosina myos yha ene-
nevassa maarin tyonhakijat ovat
suunnanneet askeleensa Ruotsiin
ja muualle Eurooppaan. Mutta Tur-
kua on totuttu pitamaan porttina
myos lannesta tuleville matkaili-
joille, eika edes nopeasti kehittynyt
lentoliikenne tai kasvaneet yhteydet
Ruotsista muihin suomalaisiin sata-
miin ole saaneet tata kuvaa him-
menemaan. Kun vuonna 1941 mat-
kustajamaara Suomen ja Ruotsin
valisessa lilkenteessa oli  vajaat
30.000 matkustajaa, se 10 vuotta
myohemmin oli jo noin 230.000 hen-
kea ja edelleen 10 vuotta myo-
hemmin noin 490.000 matkustajaa
Varsinainen nousu on kuitenkin
tapahtunut 1960-luvulla, silla vuon-
na 1968 ohitettiin miljoonan mat-
kustajan vuosiraja ja kolme vuotta
mydhemmin eli vuonna 1971 luku
oli melkein 1,5 miljoonaa matkus-
tajaa vuodessa. Ja Viking-linjan
aloiitaessa ensi kesdna toimintansa
Turussa on ilmeistd, ettd matkus-
tajamaarat Turun satamassa kas-
vavat ainakin entisella vauhdilla.

MUTTA onko Turku varautunut
riittavan hyvin tahan matkustaia-
tulvaan? Sanaa "lannen portti" on
toisinaan kaytetty myos ironisessa
aanilajissa. Portti, jonka lapi Kkii-
ruhdetaan mahdollisimman nopeasti
muualle, koska Turku ei tarjoa mi-
taéan matkailijalle. Miten esimerkiksi
ruotsalaise: laivamatkailijat, jotka
tana paivana ovat erottamaton osa
Turun  kaupunkikuvaa  varsinkin
lauantaipdivina, kokevat Turun
matkailukaupunkina ja ostosten-
tekopaikkana? aadak vas-
tauksen tahan kysymykseen Turun
Kauppakorkeakoulussa  suoritettiin
viime kesana asiaan liittyva kar-
toittava tutkimus markkinoinnin se-
minaarityona. Tutkimuksen tekijat,
kaupnat. ylioppilaat Marjut Eerola
ja Merija Tuomisto haastatteli-
vat noin kahtasataa ruotsalaista
laivamatkustajaa siten, ettd osaa
h itiin heidan t 1 Tur-
kuun, osaa heidan lahtiessaan ta-
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kaisin. Nain haluttiin saada toi-
saalta selville se, minkalaiset olivat
heiddn ennakko-odotuksensa Turun
suhteen ja toisaalta se, olivatko ko-
kemukset vastanneet odotuksia. Kv-
symykset koskivat paitsi  eraita
yleistietoja lahinna ostosten tekoa,
yopymista, ruokailua, virkistaytymis-
ta ja huvitielua sekd informaation
saantia.

ENTA mita mie'td matkailijat oli
vat Turusta?  Ensinnakin on to-
dettava, etta ruotsalaisten mielesta
Suomi todella on hintatasoltaan
halvempi maa kuin Ruotsi. Taman
vuoksi on ymmarrettavaa, etta haas-
tatelluista  matkailijoistakin  lahes
puolet ilmoitti olevansa ostosmat-
kalla eli yntd suuri osa kuin loma-
matkailiioitakin. Talve!la tama suh-
de ilmeisesti viela kasvaa ostos-
oiden eduksi. Tama myos
selift sen, ettd suurin osa haas-
tatelluista oli vain ns. yhden pai-
van matkailijoita.

KUN  vertaillaan  ruotsalaisten
matkailijoiden ostosaikomuksia to-
della suoritettuihin ostoksiin, voi-
daan todeta niiden vastanneen toi-
siaan hammastyttavan hyvin. Tama
ilmeisesti selittyy silla, etta matkai-
liicilla on suhteellisen runsaasti etu-
kateisinformaatiota siita, mita Tu
rusta kannattaa ostaa. Suurin osa
ostoksisia on elintarvikkeita ja seu-
raavina tulevat lasi ja keramiikka
tekstiilit (mukaanluettuna vaatteet)
seka jalkineet.

OSTOSPAIKOISTA tarkeimmat
ovat kauppahalli ia tavaratalot
Varsinkin kauppahalli heratti erit-
tdin suurta ihastusta ja on ilmeisen
onnellista Turulle, ettei paatosta
kauppahallin lopettamisesta ole
tehty kuten takavuosina jo suunni-
teltiin. Painvastoin pitaisi nopeasti
suunnitella hallin palvelumahdolli-
suuksien lisddmista ja parantamis-
ta. Esimerkiksi kielivaikeuksia |a
aikaista sulkemisaikaa  pidettiin
epakohtina. Myés yhden Turun
kaupungin informaatiopisteen  si-
joittaminen johonkin vapaana ole-
vista tonteista saattaisi olla infor-
maation jaon kannalta mielekas
ratkaisu.

YLEENSA matkailijat olivat tyy-
tyvaisida Turun ostospaikkoihin. Eri-
tyisesti pidettiin positiivisina puoli-
na ystavéllisyytta ja avuliaisuutta
seka erikoispalvelumuotoja kuten
ostosten kuljettamista laivaan. Toi-
saalta oltiin erityisen pettyneita
aukioloaikoihin seka siihen, ettd
Turussa on varsin vaikeaa Ioytaa
eri alojen erikoisliikkeitda. Myos
odotettiin suurempaa joustavuutta
siina, ettd ostosten maksaminen
voisi tapahtua myos Ruotsin va-
luutalla seké toivottiin lisaa ruot-
sinkielista palvelua.

YOPYMISVAIKEUKSIA ei mat-
kustajilla ollut, joten majoitustilaa
Turku ilmeisesti pystyy tarjoamaan
riittavasti. Sen sijaan monet kaipa-
sivat paivahotellia, jossa yhden
paiva matkailija voisi levahtaa
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muutaman tunnin ostosten jalkeen
ennen paluumatkalle lahtoa ja jos-
sa voisi myos mukavasti sailyttaa
ostokset. Myos .ruokailupaikkoihin
oltiin yleisesti tyytymattomia. Eri-
tyisesti lapsiperheet mutta myos
monet muut pitival suurena puut-
teena sita, ettei Turusta loydy riit-
tavasti viihtyisia keskitason (ravin-
tolan ja baarin valiltd) ruokailu-
paikkoja

TURKU tunnetaan erityisesti nah-
tavyyskaupunkina ja tama pitaa
paikkansa myos ruotsalaisten laiva-
matkailijoiden suhteen, joista mo-
net ilmoittivat mm. Turun linnan,
Kasityolaismuseon, Sibeliusmuseon
ja satamaterminaalin miellyttaviksi
vilatyksiksi Kuitenkin taas kerran
tulivat pettymyksina esille nahta-
vyyspaikkojen aukioloajat ja nain
varsinkin Turun linnan aukioloa
arvoste'tiin. Monet odottivat edel-
leen, ettd Turussa on huvipuisto ja
sen puuttuminen oli ilmeinen petty-
mys. Lapsiperheet valittivat lisaksi

Turku uhraa Suomen paikkakun-
nista eniten varoja informaation ja-
kamiseksi  matkailijoille Niinpa
myos etukateisinformaatioon oltiin
suhteellisen tyytyvaisia. Ne, joiden
mielesta informaatio oli puutteel-
lista, olisivat tarvinneet lisatietoja
mm nahtavyyksista vapaa-ajan-
viettomahdollisuuksista kaupungin
sisaisesta liikenteesta erikoisliik-
keistd ja ruokailupaikoista. Mainit-
takoon lopuksi, ettd suurin osa
matkailijoista ilmoitti saaneensa in-
formaatiota ennen matkaa lahim-
malta tuttavapiiriltaan

KOKONAISUUTENA ottaen ruot-
salaiset turistit olivat joko kohte-
liaita tai kutakuinkin tyytyvaisia
kaupunkiimme matkailu- ja ostos-
fentekopaikkana. Toisaalta meilla
ei ilmeisesti ole syyta liian suu-
reen itsetyytyvaisyyteen, silla puut-
teitakin loytyy varsin paljon. Me
elamme talla hetkella matkailun
vuoksiaallon harjalla ia mikali mie-
limme saada matkailijoita myohem-

@® Turun kauppahalli on saanut r

tekevit Turkuun

turisteista, jotka varsinkin viikon
Valok. HedeFoto.

puistojen heikkoa varustelutasoa
lasten viihtyvyytta ajatellen ja ylei-
sesti koettiin negatiivisena seikka-
na huvittelu- ja virkistaytymispaik-
kojen vahaisyys.

MIKSI sitten Turkuun tullaan?
Tarkein merkitys on hyvilla liiken-
neyhteyksillda ja ostosmahdollisuuk-
silla. Kuitenkin erityisesti vanhem-
mat henkilot olivat kiinnostuneita
itse Turusta ja sen historiasta. Li-
sasyind voidaan viela mainita viih-
tyisa ja rentouttava merimatka seka
suorat jatkoyhteydet muualle. Mutta
on ilmeisesti my6s niin, ettd mat-
kan suuntautumiseen vaikuttaa se
informaatio, joka matkailijalla on
kaytettavissaan matkan kohieesta.

minkin, on epakohtiin tartuttava
mahdollisimman nopeasti ja tehok-
kaasti. Nain meillda on mahdollisuus
saada nama matkailijat palaamaan
toisenkin kerran ja kun muistetaan,
ettd suurin  osa  matkailijoista
ilmoitti saaneensa etukateisinfor-
maatiosta paaosan tuttavapiiriltaan,
on ilmeista, ettd paras mainos-
markka on se, joka kaytetadn mal-
kailijain viihtyvyyden lisaamiseen.
Tama markka tulee hyvan koron
kanssa 1akaisin kaupunkiin niiden

varsin huomattavien valittomien ja

vélillisten tulojen muodossa, joita
matkailijat merkitsevat niin kaupun-
gille itselleen kuin sen yksityisille
liikeyrityksillekin

@ Pikisaaren ovat
laivasta — vain harvat ovat tulleet sielld kdyneeksi. Pikisaare-

haan. Toisaalta on fil.lis. Jukka Eenila kiinnittinyt huomiota
Hanen mielestddn Pikisaari

kaupungin keskustaan liittyva Port Arthur ovat samanarvoisia

taan hyvassa kunnossa.
T phiiains

pungilta saapuvalle kavijalle. Lan-
teen pain aukeavan vesiston var-

rella kohoaa jyrkdan maen reunalla etta taalla asutaan, kunnes viedaan

Nvkyisin vesilaitok-
tystd halutaankin kayttaa — vartioi sen auto tuo vettd kesaisin, mutta
kaupungin sisaantulovaylaa. Raken-

nukset ovat vanhoja, mutta jarjes- tamalla harvalla kaivolla.

PIKISAARI = ASUNTO-
ALUE JA ULKOMUSEO

kaikissa kaivoissa ei naet ole kun-
non vetta.

§ama vesikysymys on pé&éllim-
méisena luotsi O. Niemisen
toivomuslistalla.  Kerran kokeiltiin
porakaivoakin, mutta kun viela 45
metrin  syvyydesta tuli suolaista
vettd, oli pantava tulppa suulle.
Teknillinen  apulaiskaupunginjohta-
jakaan ei tuntunut olevan asiasta
perilla, kun kerran kaytiin kysymés-
s@ ja kiirehtimassa vesijohtoasiaa.

Samaa pulmaa valittaa myos esi-
kaupunailta kotoisin oleva nuori
rouva Sinikka Karlsson. Muuten
Pikisaari on hyva

Sadevesikin kera
teen kaytettavaksi kasteluun, pyy-
kinpesuun jne. Jokaisen rannin alla
on néin syksylla taysi tynnyri vetta.
Lisaksi on yhdyskunnan keskella
kalliolla sementtiallas, johon ke-
salla kerataan sadevetta kaytetta-
vaksi kasteluun ym.

VANHAA SATAMA-ALUETTA

Nykyinen asutus Pikisaaressa on
petua vanhoilta satama-ajoilta. En2a
ei voida tasmalleen maaritella ajan-
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kohtaa, jolloin merenkulku on alka-
nut kayttaa Pikisaarta. Sen alku-
perdisestd nimestakaan ei ole tie-
toa, mutta saarena ollessaan sita
on kaytetty Arolan tilan lehma- ja
lammaslaitumena. Merenkulun tar-
koituksiin saarta on jossain maa-
rin kaytetty jo 1620-luvulla

Mutta varsinainen satama-alue
Pikisaaresta muodostui 1640-luvul-
la, kun kauppias Peter Thorvost
hankki omistusoikeuden "rantakap-
paleeseen kahden vuoren valilla.
V. 1649 vuokrasi sitten norlantilai-
nen tervanpolttoyhtic Thorvostilta
paikan ja v. 1658 Thorvést myi
tervahovin ja pikipolttimon 'saa-
rella” samaiselle norlantilaiselle
yhtymalle. Pikisaari-nimen synty on
tata kautta selva, mutta paikan rin-
nakkaisnimena esiintyy pitkat ajat
Skeppsholmen (Laivasaari) kaupun-
gin riidellesséa itselleen sen omis-
tusoikeutta.

Piki- eli Laivasaaren asema oli
selvd Turun kaupungin ulkosatama-
na io 1700-luvun alussa ia kun
maistraatti v. 1726 ryhtyi selvittamaan
satamaolosuhteita, kuultiin asiassa
kaupungin luotseja Erich Kissalaa
ja Anders Sorwaa. Heidan lau-
sunnoistaan kavi selville mm. seu-
raavaa:

"— — — Edelleen he sanoivat
olevan lahimpana Turkua eraan
sataman, jota kutsutaan Pikisaa-
reksi, vastapaata Ruissalon kunin-
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. Pikisaaren vanhaa asulus\a Ra-

ovat hy ja
siksi asukkaat viihtyvat asuma-
alueella. — Valok. Arvo Salminen.

kaankartanoa, jonka sisaantulovay-
a4, nimeltaan Pikisaaren Salmi, on
suorin tie Airistolta Turkuun
Aikoinaan Turusta kulki ruopattu
"kanaali” joen suulta Pikisaaren
edustalle. Siella purettiin isommat
laivat ja lavarat soudettiin proo-
muilla jokirannan varastoihin
Viela myohemminkin Pikisaaren
edustalla lastattiin talvehtiviin pur-
jelaivoihin sisamaasta talvikelilla
tuotua lankkua Mutta rautatien
valmistuttua v. 1876 tavaraliikenne
siirtyi  nykyiselle Kanavaniemelle
Pikisaari sailyi silti merenkulun pal-
veluksessa valtion luotsiaseman
paikkana aina vuoteen 1959, jolloin
luotsiasema siirrettiin  Kanavanie-
melle valmistuneeseen matkustaja-
paviljonkiin

Kaupungin ja valtion valisessa
sopimuksessa luotsiaseman raken-
nukset siirtyivat kaupungille. Tontli
oli pakkolunastettu valtiolle v. 1907
Siella toimii edelleen kaupungin
luotsiasema, jossa satamaluoisit
paivystavat ympéari vuorokauden
Luotsiasemalla on iso olohuone
keittio ja pieni vartiohuone.

OIVA KOIVISTO

koston p

on vesi

= \akia 7
kaivoista, joissa kaiklssa ei kunenkaan ole kunnon vetti. Kuvamme vesi-

posti on rak

Salminen.

p i. — Valok. Arvo

Fil.maisteri
TAINA HERRALA:

Samppalinnan mylly —

kappale elinkeinoelimimme historiaa

® V. 1860 valmistunut
Samppalinnan mylly, jon-
ka toiminta loppui kulu-
van vuosisadan alkuvuo-
sina taloudellisiin vaikeuk-
siin. Kuvassa etualalla
Samppalinnan  Kesateat-
terin rakennelmia.

@ Samppalinnan myllyyn ei liity
tunnettuja romanttisia tarinoita,
joita vanhojen myllyjen kohtaloi-
hin on totuttu yhdistamaan. Myl-
lytonttukin on ollut niin ujo, ettei
liene kenellekddn nayttaytynyt.
Kun mylly kuitenkin on runsaat
100 vuotta seisonut uljaalla pai-
kallaan, se varmasti tietdd pal-
jonkin; sen omista kohtaloista
kertovat kaupunkimme aikakirjat
vain perin vdhan. Sen historia
on ndet ollut aivan tavallisten
pikkuahertajien historiaa, joiden
elamad kulkee ohi jattamatta

p: merkkia

SILLOIN kun mylly 1800-luvun
puolivalin jalkeen rakennettiin, alue
oli vain karua ja paljasta kalliota.
Engelin asemakaava jétti naet Tu-
run palon jalkeen kaupunkimme

monet kukkulat kokonaan koske-
mattomiksi, joita kadut ja asukkai-
den tontit puutarhcineen reunusti-
vat. Vasta yksityisten mesenaattien
huomion vahitellen kiintyessa ru-
miin kallioihin, naiden kaunistami-
nen alkoi, niin ettd ne lopulta oli-
vat kaupunkimme todellisena ko-
ristuksena.  Luonnollisesti  tartut-
tiin ensin lahinna silloista asutusta
oleviin Vartiovuoren makiin ja sen
viereiseen osaan Samppalinnan mé-
kea. Myllymakitontti jai ulkopuoleile.
Viela kun 1890-luvulla ruvettiin puu-
haamaan urheilupuistoa, todettiin
suurimman osan alueesta olleen
pelkkaa somerikkoa, puhtana kal-
mikoita, joissa lapset
at luistelemassa.
SAMPPALINNAN MYLLY kohosi
zikanaan hyvin yksinaiselle paikalle;
sen alapuolella Aura|uen rannassa
seisoivat rive vain porvareiden
varastomakasiinit. Maailman meria
purjehtinut laivuri Juho Antinpoika

pdatti jaada maihin ja ryhtya an-
saitsemaan elantonsa myllytoimin-
nalla, johon kukkulainen Turku tar-
josi todella hyvat mahdollisuudet.
Héan sai maistraatilta luvan myllyn-
sé rakentamiseen 1859, ja komea
nelikerroksinen mamsellimylly oli
valmis jo seuraavana vuonna. Pii-
rustukset lienevat olleet aina Sak-
sasla saakka. Laivurimme uskoi hy-
vin menestyvansa yrityksellaan, sil-
la hén uskaltautui rakentamaan ko-
mean asuinrakennuksenkin mvllynsa
viereen. Rakennus Kkasitti perati yh-
deksan asuinhuonetta, kyokin, etei-
sen ja leivintuvan. Juho Antinpoika
ei kuitenkaan ehtinyt saada yritys-
taan tuottamaan, vaan kuollessaan
1866 hén oli varsin velkainen mies.
Palvelusvéen palkatkin olivat jaa-
neet maksamatta monen vuoden
ajalta.

JUHO Antinpojan kuoleman jél-
keen mylly siirtyi uusiin  kasiin.
Uusi isénla, Adolf Tengstrom oli
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hénkin laivuri, joka sai kaupungilta
alueen vuokralle lupautuessaan
huolehtimaan tontin  kaunistami-
sesta istuttamalla vuosittain alueel-
la 25 lehtipuuta. Tengstrémin isén-
nyys ei kuitenkaan kestanyt ko-
vin kauan, silla jo 1880-luvulla ta-
vataan myllyn kohdalla asiakirjoissa
maininta uusista isannista Nord-
siromista ja Lundgrenista, joista
toinen oli leipuri toinen myllari.
Myllyn elama vilkastui heidan aika-
naan, silla ammattimiehina he ryh-
tyivat harjoittamaan myos leipomo-
liiketta erikoistuen laivaleivan eli
kyrsan tuottamiseen. Myos Samppa-
linnan piparkakut tunnettiin pitkaan
aina meidan vuosisadallemme saak-
ka.

MYLLYN  aktiivisen  toiminnan
aika ei kestanyt kauan, silla jo nyt
tulemme myllyn viimeiseen omista-
jaan, luutnantti Johan Christian
Thoméhen, joka myllytoiminnan
ohella jatkoi edeltdjiensa leipurin-
tointa kyrséan ja piparkakkujen
tuottajana. Jo vuosisadan vaihtees-
sa han kuitenkin joutui vahitellen
lopettamaan myllyn toiminnan, sillé
myllyvanhuksen siivet olivat vuosi-
kymmenien tuiskuissa lahonneet

niin pahoin, ettei niitd enaa uskal-
lettu  kaytta luutnantilla taas ei
ollut varaa siipien uusimiseen. Ha-
nen kuollessaan 1903 toiminta lop-
pui auttamattomasti. Kuitenkin pe-
rimédtiedon mukaan Turun torilla
viela vuosina 1904—1905 myytiin
Samppalinnan  jauhoja. Thomén
mukana historiaan siirtynyt mylly
jai  kaupunkikuvaan taloudellisen
kehityksen eraan vaiheen elavaksi
muistomerkiksi, jola me nykyaén
pidamme ladhes koriste-esineena
muistamatta, ettda mylly on aika-
naan kiintedsti kuulunut oman
aikansa tuotantoelamaan Myllyn
toiminnan  loppumiseen lienevat
osaltaan vaikuttaneet suuret Halis-
ten ja Vaha-Heikkilan mylivt, joi-
den kanssa oieni Samppalinna ei
pystynyt kilpailemaan. Teollistumi-
nen sysasi pienen myllyn syrjaan

THOMEn perikunta myi myllyton-
tin vuokraoikeuden Eschnerin va-
paasairaalasaatiolle, jonka larkoi-
tus oli rakentaa alueelle sairaala
Saatio oli perustettu 1853 48-vuo-
tiaana kuolleen kauppias Carl
Gustaf Eschnerin testamenttivaroin
Eschner oli palion sairastellut ela-
massaan ja maarasi testamentissaan

varansa kaytettavaksi sellaista sai-
raalaa varten, jossa olisi 50 vapaa-
paikkaa koyhia ihmisia varten. Aika
kului, sairaalahanke viivastyi vuosi
vuodelta, kunnes 1916 todettiin,
ettei myllytontti ollut ensinkaan so-
piva sairaalaa varten. Myllyn siivet
senldan korjattiin Petreliuksen saa-
tion varoin. Turun Sanomissa tal-
vella 1948 olleessa kirjoituksessa
toimittaja Louhisto mainitsee, etta
ennen sotia olisi pohdittu myllvn
sopivaisuutta kahvilaksikin, mutta
tama jai pelkaksi puheeksi. Nyt on
myllyn kohdalla kuitenkin alkanut
vusi vaihe, kun kesdisin sen juu-
rella eletdan intensiivista ja myllyn
arvolle sopivaa elamaa Samppalin-
nan kesateatterin voimin

TULKOON lopuksi viela maini-
tuksi myllyyn liittyva pienen pieni
mutta sitd traagisempi tarinanpoi-
kanen: Thomén tyttaret ovat Turun
maakunta-arkistossa talletettuna
olevan tiedon mukaan kertoneet,
etta myllyn siivet olisivat kerran
pyoriessadn surmanneet ihmisen
Tosiasiassa lienee kuitenkin kysees-
sa ollut paikalla tehty ryos!omurha
joka jai selvittamatta

Fil.kand.
MARTTI PARKKARI:

Turun
Musiikkiopisto
10-vuolias

® Tina syksvna tuli kuluneeksi
10 vuotta siitd, kun Turun Mu-
aloitti
Kun ottaa huomioon Turun mo-
nipuoliset musiikkiperinteet, oli
varsin outoa, ettei Turussa en-
nen Turun Musiikkiopiston pe-
rustamista ollut laitosta, joka
olisi tarionnut mahdollisuuden
ammatilliseen musiikinopiske-
luun. Jérjestelmallisen musiikin-
opetuksen saamiseksi kaupun-
kiin perustettiin Turussa v. 1960

tys. Se ryhtyi varatuomari Veik-
ko Hankomiaen johdolia
suunnittelutyén ohella hankki-
maan opetusvélineistéd, kunnes
perusteellisten alkuvalmistelujen
jalkeen v. 1962 paastiin aloitta-
maan varsinainen opetustyd.
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OPETUKSEN tavoitteet asetettiin
jo alunperin korkealle. Opiston en-
simmadisen johtaian, laajasti arvos-
tetun musiikkipersoonallisuuden
Tauno Hannikaisen ymparille
koottiin maan johtavia taiteiliioita
ja pedagogeja toteuttamaan pitkal-
levievaa, ammatilliseen patevyyteen
tahtaavaa opetusta. Vuonna 1966
viulutaiteiliia Tuomas Haapa-
sesta tuli opiston uusi johtaja, ia
hanen aikanaan on edelleen joh-
donmukaisesti noudatettu opetuk-
selle asetettuja korkeita tavoitteita

OPISTO aloitti toimintansa Lén-
tinen Rantakatu 14:ssa, joka Kkui-
tenkin pian osottautui ahtaaksi
Vuonna 1964 saatiin Konserttitalos-
ta lisdtiloja. Kolme vuotta mydhem-
min tapahtui toimintaolosuhteissa
ratkaiseva parannus, kun opetus
voitiin siirtaa Linnankatu 43:ssa
oleviin uusiin tiloihin.  Keskittymi-
nen vyhteen paikkaan merkitsi sel-
vastikin tvotehon lisdysta

OPISTON aloittaessa toimintansa
oli oppilasmaara 194, ja se on ta-
saisesti kasvanul vuosittain. Nyt
opision Xl toimintavuotena aloitti
siella musiikin opiskelun 340 oppi-
lasta. Opettajakunta on vastaavasti
kasvanut kymmenessd vuodessa
neliagstd vakinaisesta opettajasta
14:3an. Tuntiopettajia on nykydéan
29

VUONNA 1967 hyvaksyttiin Turun
Musiikkiopisto musiikkioppilaitos-
ten valtionavustusta saatelevan lain
piiriin.  Musiikkiopistolain  epatay-
dellisyvdesta ja maararahojen riil-
tamattomyydesta huolimatta mer-

@ Viulunsoiton opetusta. Turun Mu-
siikkiopiston johtaja Tuomas Haa-
panen ohjaamassa oppilastaan llk-
ka Viljasta.

Turussa
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TURUN kaupungin ja Viking-linja
Oy:n valilla allekirjoitettiin perjan-
taina 17. 11. 1972 sopimus, jonka
mukaan kaupunki rakentaa yhtiolle
kaksi laituripaikkaa ja terminaalin
Kanavaniemen laituripaikkojen 6—7
edustalle. Viking-linja aloittaa vii-
meistdan 16. 6. 1973 mennessa
lauttaliikenteen reitilld Turku—Tuk-
holma ja asettaa liikenteeseen kaksi
suurlauttaa, jotka suorittavat pai-
vittain ainakin kaksi lahtéa seka
kuljettaa vahintaan 100.000 tonnia
lavaraa vuosittain Turun sataman
kautta. Kaksikerroksisen, kivesta ja
lasista rakennettavan terminaalira-
kennuksen pituus on noin 50 m ja
pinta-ala 1.000 neliometria. Sopi-
pimuksen allekirjoittivat kaup.johta-
ja Vainé J. Leino ja kaupungin
lakimies, varatuomari liro Saari
seka toimitusjohtaja Kaj G run d-
strom ja varatoimitusjohtaja Karl-
Johan Hagman. Tiistaina 14. 11.
1972 allekirjoitettiin urakkasopimus
satamalaiturien rakent ta kau-
pungin ja Rakennus Oy:n valilla
1,98 milj. markan urakkasopimuk-
sen allekirjoittival satamalautakun-
nan puheenjohtaja Paul Lind-
berg ja toimitusjohtaja Kalervo
Kallio Lasna allekirjoitustilai-
suudessa olivat lisaksi varatuomari
Paavo Heinonen, aluejohtaja
Pauli Vahtonen ja satamainsi-
noori Kalervo Mauramo

X
PROFESSORI Jussi Mantynen

on jalleen luovuttanut Turun kau-
pungille nelja kappaletta pienois-

kitsi se kuitenkin opiston taloudel-
lisen aseman parantumista.

SYKSYSTA 1972 lahtien oikeut-
taa Turun Musiikkiopiston paasto-
todistus musiikkiopiston opettajan
virkaan. Turun Musiikkiopisto kyke-
nee nain osaltaan poistamaan
maassamme vallitsevaa musiikki-
opettajapulaa.

PAITSI etta Turun Musiikkiopisto
tarjoaa jarjestelmallista, korkeata-
soista opetusta — jonka nakyvim-
pia todisteita ovat lukuisat kilpailu-
voitot ja varsin pitkalle yltdneet
nuoret solistit ja orkesterimuusikot
— sen toiminta on laajentanut ja
laajentaa edelleen yleista musiikin-
harrastusta. Tama on selvasti ha-
vaittavissa taidemusiikin harrastuk-
sen lisdantymisessa varsinkin kau-
punkimme nuorison keskuudessa.
Musiikkileikkikoulu aloitettiin  tana
syksynd. Musiikkiopiston opettaja-
kunta, johi kuuluu maamme joh-
tavia esittavia taiteilijoita, on jatku-
valla konserttitoiminnallaan rikas-
tuttanut Turun musiikkielamaa.

tapahtuu 2 %
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veistoksia ja oikeuden suurikokoi-
sen "Kurki"-veistoksen valattani-
seen pronssiin. Luovutetut pienois-
veistokset ovat  Gallen-Kallelan
"llves", prinssi Wilhelmin "Puskeva
hirvi”, J. K. Paasikiven “Nuija” ja
"Pieni kotkaryhma”, joista viimeksi-
mainittu on luonnos Kotka-veistok-
seen Turun kaupungille. Teokset
vastaanottivat kaup.johtaja Vain6 J.
Leino ja kaup.sihteeri Paavo
Makinen. Niinikdan kaupunki sai
oikeuden vaiattaa ilman taiteilija-
palkkiota pronssiin suihkukaivo-
veistoksen “lIso kurki”, jonka si-
joittamisesta sopivaksi katsottavaan
paikkaan Aurajoen rannalle prof.
Mantynen esitti toivomuksen.

x

FARMOS-yhtigihin kuuluvan turku-
laisen Laake Oy:n uuden tehdas-
ja tutkimuslaitoksen vihkiaisia vie-
teitiin 9. 10. 1972. Uusien ajanmu-
kaisten tilojen tilavuus on 46.600
kuutiometria. Kutsuvieraina tilai-
suudessa olivat mm. sosiaali- ja
terveysministeri Seija Karkinen,
maaherra Sylvi Siltanen ja laa-
Kiniohallituksen paajohtaja, prof.
Leo Noro. Kotimaisten kutsuvie-
raiden lisaksi lasna oli runsaasti
ulkomaisia kutsuvieraita. Terveh-
dyssanat lausui paajohtaja Teppo
Korte ja juhlapuheen piti rehtori
Kaarlo Hartiala.

x

ENSIMMAISEN suomalaisen va-
lokuvan otosta tuli marraskuun 3
p:né kuluneeksi 130 vuotta. Turku-
lainen piirilaakari Henrik Cajan-
der otti 3. 11. 1842 valokuvan No-
belin talosta Turussa. Cajanderin
originaalidagerrotypiat seka turku-
laisten kayntikorttien taustapaina-
tuksia oli 3.—12. 11. 1972 naytteilla
Turun linnassa.

x

OSUUSKUNTA Turun Messut jar-
jestaa v. 1973 aikana nelja erikois-
nayttelya, joista kaksi uutta. Uusia
ovat Turun Konserttitalossa 24.2.—
4. 3. jarjestettava Rakennustarvike
73 seka 16.—18. 3. Muoti Kutsuu
73. Aikaisemmista erikoisnaytie-
lyista ovat ohjelmassa 7.—15. 4.
Kupittaan Urheiluhallissa jarjestet-
tava Meri Kutsuu 73 ja 1.—4. 11.
Wain6é Aaltosen museossa jarjes-
tettava Kultaa ja Hopeaa 73. Osuus-
kunnan syyskokous valitsi hallinto-
neuvoston jaseniksi kansanedustaja
Paavo Aition, varatuomari Antti
Katajan, teollisuusneuvos Martti
Ruolan ja maaherra Sylvi Sil-
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@ Turun linnassa oli viime loka-
kuussa arkkitehti Charles Bassin
néyttely hénen 200-v. syntymapai-
vansd muistoksi.

@ Italialaissyntyinen Bassi on suun-
nitellut Turkuun useita rakennuk-
sia. H&n tuli v. 1802 Tukholmasta
maahamme ja toimi talldin m.m.
valvo-
jana. Vv. 1811—1824 hidn asui Hel-
singissé, silld han oli noina vuosi-
na Suomen intendenttikonttorin
johtajana. H&én palasi senjilkeen
takaisin Turkuun, jossa kuoli v.
1840.

tasen. Hallintoneuvoston puheen-
johtajaksi valittiin kaup.johtaja Vai-
né J. Leino seka varapuheenjoh-
tajiksi vuorineuvos Veikko Vainio
ja toimitusjohtaja Irja Ketonen.
Osuuskunnan hallitukseen valittiin
merenkulkuneuvos Nils Wetter-
stein ja kauppatmaist. Sven
Stendahl.

i

TURUN kaupungin raittiuslauta-
kunta ja Turun suomenkielinen tyo-
vaenopisto jarjestivat luentopaivat
Turun  huumetilanteesta.  Paivien
luennot alkoivat 11. 10. 1972 jol-
loin luennoivat vanhempi konstaa-
peli Antti Valtanen ja kaupun-
ginviskaali Jukka Laurila. Turun
A-klinikan aakari Stig-Eyrik
Bjorkqvist luennoi 18. 10.
1972. Viimeiset luennot pidettiin 25.
10. ja 1. 11. Tyovaenopiston ala-
aulaan oli jarjestetty kuukauden
avoinna ollut nayttely, jonka tun-
nuksena oli "Irti huumeista”. Mie-
lenkiintoisen nayttelyn jarjestajana
oli  kaupungin raittiuslautakunta,
jota avustivat ennaltaehkaisevaa
huumausainevalistustyota tekevat
klubiryhmat, Turun nuorisoaseman
tyoryhma ja  somistaja Veikko
Lehtonen. Osa nayttelysta oli
omistettu terveiden ja raittiiden
harrastustapojen esittelylle, jossa
korostettiin raitista, paihdyttavista
aineista vapaata elamantapaa.




TURUN YLIOPISTON YLIOPPILAS-
KUNNAN 50-VUOTISJUHLAT

N

® Vuonna 1922 perustetun Turun yliopiston ylioppilaskunnan opis-

kelijain luku oli corporation

varsin Perin-

Yy

teet syntyivit viredssd tahdi

pdivan mairdaminen ja siksi valittl

marraskuun 9:s. K

iin H. G. Porthanin syntymap

Térkein oli tietenkin vuosijuhla-

aynti, johon yli-

oppilaskunta marssi in corpore yliopistorakennuksessa — ent.

hotellissa — sijail

massa kuraattori Erkki Vuori.

puhu-

TASTA lahtokohdasta ylioppilas-
kunta on laajentunut valtavasti 50
vuoden aikana — onhan opiskelija-
maara nykyisin lahentyméassa 8000,
Juhlamuodot ovat myos laajentu-
neet 50-vuotisjuhliakin  vietettiin
kokonainen viikko

JUHLAVIIKKO kasitti ajanjakson
6—12. 11. 72. Maanantaina 6. 11
klo 14 oli Ylioppilastalossa semi-
naari "Musiikinopetus peruskoulus-
sa". Alustajina olivat lehtori Ellen
Urho ja toimittajat Pekka Gronow
ja Anna Kaarina Kiviniemi. Klo 17
kasittelya jatkettiin aiheesta "Pe-
ruskoulun musiikinopettajakoulu-
tus” musiikkiylitarkastaja Linnala-
Kekkosen johdolla. Muitakin alusta-
jla ja puheenvuoron kayttajia oli
runsaasti. Klo 18 oli viela Prome-
nad-konsertti. Useita musiikkiyh-
tyeita esiintyi

TIISTAINA 7. 11. klo 19 oli Yli
oppilastalossa keskustelutilaisuus
Korkeamman opetuksen asema
nykyisessa yhteiskunnassamme
Osanottajina nahtiin  opetusminis-
teri UIf Sundqgvist, korkeakou-
luneuvoston puheenjohtaja Mikko
Niemi, Turun yliopiston varareh-
tori Osmo lkola ja Suomen yli-
oppilaskuntien liiton edustaja Jyrki
Oranen seka eri poliittisten puo-
lueiden edustajia. Puhetta johti
Pekka Kilpi

VALTAKUNNALLISEN raittiusvii-
kon teemana oli tana vuonna Sel-
vaa matkaa. Turun kaupungin rait-
tiuslautakunia jarjesti 29. 10. 1972
Turun Konserttitalossa raitiusviikon
avajaisjuhlan, jossa tervehdyssanat
lausui raittiuslautakunnan puheen-
johtaja Lauri Kaisalmi ja juhla-
puheen piti maaherra Sylvi Sil-
tanen. Muusta ohjelmasta vasta-
sivat Turun kaupunginorkesteri, Tu-
run  Kiikurit, Turun Helkatytot,
Marja-Teritu Dietrich, Lahja Salvian-
derin liikuntakoulun oppilaat ja
mieskuoro Laulun Ystavat.

Ennen juhlaa raittiuslautakunta
seka turkulaiset raittius-, liikenne-
ja kansalaisjarjestot jarjestivat
Selvaa matkaa-mainosautokulkueen
ja -kilpailun. Kulkueeseen osallistui
50 autoa ja Kkilpailuun 22 jouk-
kueita. Kilpailun parhaat olivat Tu-
run Moottorivden Raittiusseura, Tu-
run Kansantanssin Ystavat ja Ry.
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Taimi |l. Kunniakirjan ja kunnia-
maininnan saivat Maarian Kamme-
kat ja Turun Kristillinen Raittius-
seura Kulkueen  jarjestaytyessa
Kauppatorilla  kaupunginvaltuuston
puheenjohtaja Heikki Munter
esitti  kaupungin tervehdyksen ja
musiikisia huolehti Turun seurakun-
tien puhallinyhtye.

lllal'a Kupittaan Urheiluhallissa
pidetyssa nuorisotilaisuudessa
esiintyi mm. rockyhtye VOODOO,
Viestikilvassa olivat mukana mm
urheilijat Pekka Paivarinta,
Risto Ivanoff ja Ilkka Num-
misto seka MM-suunnistajatyttd
Liisa Veijalainen. Juontajana
toimi Harri Melasniemi. Liiken-
neveikkauskilpailuun Osuusliike
Tarmola lahjoitti Jopo-pyéréan. Rait-
tiusviikon aikana Turussa jarjestet-
tiin yli 50 yleisotilaisuutta.

x

V. 1882 toimintansa aloittanut
Turun tyttélyseo vietti 6—7. 10
1972 90-vuotisjuhliaan. Samppalin-
nan maella sijaitseva koulutalo val-
mistui v. 1926 ja lisarakennus V.
1968. Valtion kouluna lyseo on toi-
minut 80 vuotta. Vuodesta 1964
koulussa on toiminut 8-vuotinen
linja, jolta ensimmaiset oppilaat
suorittivat  ylioppilastutkinnon  ta-
man vuoden kevaalla. Kaikki viime
vuoden syksyllda kouluun tulleet
I-luokkalaiset aloittivat 8-vuotisen
tyttlyseon, joten koko koulu muut-
tuu asteittain 8-vuotiseksi. Koulun
oppilasmaara on meneillaan oleva-
na lukukautena 1.009 ja opettajia
on 59. Koulun ensimméisend joh-
tajattarena toimi Olga Lemberg
1882—1919, Naema Lemberg
johtajattarena 1919—1925 ja rehto-
rina  1925—1935, Armas Ensio
rehtorina  1935—1953, Toivo Leh-
tovaara rehtorina 1953—1965 ja

KESKIVIIKKONA 8. 11. esitettiin
Kino Palatsissa poliittinen elokuva-
sarja, kestoaika n. 6 tuntia.

VARSINAINEN vuosijuhlapaiva 9
11. alkoi klo 10 kunniakaynneilla
H. G. Porthanin patsaalla ja V. A
Koskenniemen haudalla. Klo 12 pi-
detyssa edustajiston juhlakokouk-
sessa jaettiin ansiomerkkeja ja kut-
suttiin  Soihtukillan jaseniksi oi-
keustieteen tohtori Hannu Klami
ja varatuomari Pekka Kilpi. Klo
13,30 oli onnittelujen vastaanotto
Klo 18 Turun Kaupunginteatterissa
alkaneessa paajuhlassa esitelmoi
Tasavallan presidentti Urho Ke k-
konen aiheesta ""Nakokohtia
Suomen ulkopolitiikasta”, mika
illalla televisioitiin. Juhlan musiikis-
ta huolehti SHO:n soittokunta ja
puheenvuoroja kayttivat ylioppilas-
kunnan esimies Jukka Mikkola,
kaupunginvalluuston puheenjohtaja
Heikki Munter, yliopistonrehtori
Kaarlo Hartiala ja ylioppilas-
kuntien liiton varapuheenjohtaja
Jukka Rantanen. Paatenumero-
na oli kaupunginteatterin esittama
naytelma "Aura ja tahdet”. Juhla-
illallisilla Turun linnassa klo 22 lau-
sui juhlayleicon tervetulleeksi yli-
oppilaskunnan hallituksen puheen-
johtaja  Harri Kainulainen,
musiikista huolehti Diletantti di
Turku ja vuosijuhlaesitelman piti
ap.prof. Juha Vikatmaa aihee-
naan "Vesien saastuminen rikos-
oikeudellisesta nakokulmasta"

PERJANTAINA 10. 11. oli klo
1930 Akatemiatalossa V. A. Kos
kenniemi-matinea ja klo 21 Ylioppi-
lasteatterissa Valtari — Jantti —
Koljosen naytelma "Kulkurin vals-
si”, lauantaina 11. 11. klo 20 tans-
sitilaisuuksia Ylioppilastalossa ja
Karenissa seka laulu- ja kabaree-
iltoja osakunnissa ja sunnuntaina
12. 11. klo 12 lastenjuhlat Ylioppi-
lastalossa Lastenjuhlien riemua
oheisessa kuvassa

siita alkaen nykyinen rehtori Aili
Suvanto.
X

ALEKSIS Kiven paivana 10. 10
Turun Aleksis Kivi-Kerho suoritti
kunniakaynnin kirjailijamestarin
patsaalle Turun Kaupunginteatterin
edustalla. Tilaisuuden musiikkioh-
jelmasta huolehti Turun Metsanka-
vijain soittokunta ja puheen piti
kouluneuvos Sampoc Haahtela.
Kerhon seppeleen laskivat puheen-
johtaja, asessori Erkki Vuori ja
sihteeri, myymalanhoitaja  Esko
Koskelin. Lisaksi laskettiin Tu-
run ylioppilaskuntien seppele ja
kaupunginteatterin “Seitseman vel-
jeksen” nayttelijain kukkalaite.

*

TURUN kaupunki, Suomi—Neu-
vostoliitto-Seura ja v. 1923 perus-

tettu "Kansainvalinen kirja"-yhtio
— Mezhdunarodnaya Kniga — jar-
jestivat yhteistoiminnassa 13.—22.
10. 1972 Waino Aaltosen museossa
neuvostoliittolaisen kirjanayttelyn
Sosi isten Neuvo Itojen
Liiton  50-vuotisjuhlavuoden mer-
keissa. Nayttelyn avauksen suoritti
paakonsuli P. G. Krekoten.
Kutsuvieraina olivat lasna mm.
maaherra Sylvi Siltanen ja
kaup.johtaja Vain6 J. Leino.
Nayttelyssa oli esilla noin 700:n
neuvostoliittolaisen kirjailijan teok-
sia suomeksi, venajaksi, saksaksi
ja englanniksi seka lisaksi Kirja-
yhtion julkaisemia aanilevyja, posti-
merkkeja, diakuvia sekd sanoma-
ja aikakauslehtid. Yhtio tuottaa kir-
joja 130 eri maahan ja silla on
kaupalliset suhteet yli tuhanteen
kirja-alan yritykseen eri puolilla
maailmaa, mm. 15:een suomalai-
seen kustantamoon tai kirjakaup-

paan. UNESCON tilastojen mukaan
Neuvostoliitto on kirjojen julkaisu-
maarissa maailmantilaston karjes-
sa. Maassa on neuvostovallan ai-
kana julkaistu 38 miljardia kirjaa,
ja joka kuudes kirja maailmassa on
neuvostoliittolainen. Neuvostoliitos-
sa toimii 214 kustantamoa, jotka
julkaisevat kirjoja 145 eri kielella
ja naista 89 on maan alueella pu-
huttavia kielia.

*

TURUSSA Wiino Aaltosen mu-
seossa 19. 10. 1972 jarjestettyyn
paikallisliikennepaivaan osallistui
Turun, Tampereen ja Helsingin lii-
kennelaitosten  johtohenkilsitda ja
lautakuntien jasenia. Paivan teema-
na oli "Julkisen liikenteen turvalli-
suus”. Apul. kaup.johtaja Paavo
Koponen ja diplins. Pentti Sa-
volainen selostivat Turun kau-
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pungin liikennelaitoksen historiaa
ja tulevaisuuden nakymia. Muina
alustajina olivat toimistopaallikkd
Erik Durchman, toimitusjohtaja
Matti Laamanen, osastopaal-
likk6 Helge Henriksson ja yli-
johtaja Rauno Makinen. Paivan
yhteyteen oli jarjestetty pienimuo-
toinen liikennevalineiden nayttely.
Tilaisuudessa olivat lasna maaher-
ta Sylvi Siltanen, !aaninneuvos
Yrio6 Aliharmi ja poliisimestari
Helge Kukkamaki.

*

TURUN  kaupungin Kasityolais-
katu 7:aan perustamassa askartelu-
talossa on jokaisella kaupungin
asukkaalia mahdollisuus kayda as-
kartelemassa. Toiminta aloitettiin
syksylla ja ensimmaisella koulutus-
Kurssilla opetettiin tekemaan lastu-
toita. Osanottajia oli 16 ja ohjaaja-
na Kirsti Oksanen. Ennen vuo-
den vaihdetta jarjestettiin  vield
lovileikkaus-, Darvi-, tina- ja emali-
tyokurssit.

*

TURKULAINEN rakennustoimisio
A. Puolimatka Oy sai tana
vuonna valtakunnallisen yrittajapal-
kinnon asuntotuotannon kehittami-
sestd maassamme. Viime helmi-
kuussa 25 vuotta tayttanyt yhti6 oli
silhen mennessa rakentanut 20 000
asuntoa eli asunnon noin 70000
ihmiselle. Taiteilija Mauno Honka-
sen suunnittelema palkinto on ho-
peasta valmistettu tyylitelty ratas-
kuvio, joka on kiinniteity tammi-
alustalle yhdessa kultaisen Y-kirjai-
men kanssa. Turkulaisista yrityksis-
ta on aikaisemmin saanut yrittaja-
palkinnon Oy Wallac Ab v. 1969
ja Oy Navire Ab v. 1971.

*

VARSINAIS-SUOMEN  Sokeritau-
tiyhdistys Diabetes on saanut oman
toimintahuoneiston Aurakatu 5:sta
Yhdistys on anonut ja saanut Tu-
run kaupungilta 40.000 markan
korottoman lainan uusien tilojen
oston rahoittamiseen. Laakarin ja
sairaanhoitajan vastaanoton ohella
kuuluvai uusiin tiloihin diabeetik-
kojen opastus- ja kerhotilat. Neu-
volassa jarjestetaan erityisohjelmaa
nuorille, mm. tri Antti Kumento
aloittaa toiminnan nuorten, yli 15-
vuotiaitten poliklinikalla.

*

TURUN kaupungin historiallises-
sa museossa avattin 5. 10. 197:
pukuhistoriallinen nayttely "Suoma-
laisia asepukuja 125:n vuoden ai-
kana.” Noin vuoden ajan avoinna
oleva nayllely pyrkii antamaan ku-
van asepuvun kehityksesta Suo-
messa vuodesta 1846 — jolloin
Suomen Krenatoéritarkk'ampujapa-
taljoona muodostettiin ja_sijoitettiin
Turkuun — aina nykypéivjin §aak-

ka. j
ilmoituksen  tuloksena  museolle

36

Leningradin padiva
Turussa 12. 11. 1972

® Turussa vietettiin sunnuntaina
12. 11. 1972 yhdeksatta kertaa
perinteistd Leningradin paivaa,
jonka johtavana aiheena tadna
vuonna oli Sosialististen Neu-
vostotasavaltojen Liiton 50-vuo-
tisjuhla. Paivan tilaisuuksiin
osallistuivat mm. Leningradin
kaupungin valtuuskunta johtaja-
naan  kaupunkineuvoston toi-

P P!
heenjohtaja Fjodor Kokou-
rov, NSS:n Leningradin osas-
ton valtuuskunta johtajanaan
Ystavyystalon  johtaja  Viktor
Krekov ja ammattiyhdistys-
vaen valtuuskunta johtajanaan
ammattiliittojen  neuvosto-ogga-

Pjotr Popov. Neuvostolaivas-
ton 85-jaseninen laulu- ja tans-
siyhtye konsertoi Turussa ja an-
toi kuudennen konsertin Le-
ningradin  pdivan paajuhlassa
Turun Konserttitalossa 12. 11.
1972. Juhlan avauksen suoritti
kaup.johtaja V&@iné J. Leino,
tervehdyksen Turulle esitti vara-
h Fjodor K

a j an piti
P. G. Krekoten.

NEUVOSTOLAIVASTON laulu- ja
tanssiyhtyeen vastaanottotilaisuu-
dessa Turun Taidemuseon edessa
puhuivat Turun kaup.valtuuston pu-
heenjohtaja Heikki Munter, Tu-
run varuskunnan paallikko, eversti
Pauli Kaskeala ja yhtyeen joh-
taja, komentaja Aleksei Koles k-
nikov. Saman paivan iltapai-
valla yhtye konsertoi Konserttita-
lossa turkulaisille varusmiehille ja
illalla oli ensimmainen konsertti
yleisolle. Tama, kuten yhtyeen
muut viisi konserttia oli loppuun-
myyty.

TURUN kaupungin nuorisolauta-

kunnan jarjestama Suomen ja Neu-
vostoliiton ystavyystoimintaa esitte-
leva valokuvanayttely avattiin lau-
antaina 11. 11. 1972 Turun Yliopis-
ton luonnontieteen talossa. Tilai-
suudessa puhuivat nuorisolauta-
kunnan puheenjohtaja Antti Suo-
minen, Ystavyystalon johtaja Vik-
tor Krekov ja SNS:n ylioppilasneu-
voston puheenjohtaja Armas La-
honiitty. Turun Taidehallissa
avattiin lauantaina 4. 11. 1972 le-
ningradilaisen grafiikan nayttely,
jossa oli esilla 82 tyota 34:Ita graa-
fikolta. Turun Taiteilijaseuran jar-
jestaman nayttelyn avauksen suo-
ritti  kaup.johtaja Vainé J. Leino
Turun Konserttitaloon jarjestetyn
Neuvostoliiton 50-vuotisjuhlanaytte-
lyn avajaistilaisuudessa sunnuntai-
na 12. 11. 1972 puhuivat Turun
kaup.valtuuston puheenjohtaja Heik-
ki Munter ja paakonsuli P. G. Kre-
koten. Turun Kaupunginorkesterin
puhallinyhtye esitti musiikkia ka-
pellimestari Paavo Raution joh-
dolla

YSTAVYYSPAIVA aloitettiin  sun-
nuntaina aemupaivalla kukkien las-
kulla Aurakatu 15 edustalla siiait-
sevalle Leninin muistolaatalle. Kuk-
kalaitteen laskivat mm. Turun ja
Leningradin kaupunkien edustajat
Jarjestosihteeri Jorma Valtaka-
ri puhui

Paivalla Turun kaupunki tarjosi
lounaan l!eningradilaisille valtuus-
kunnille

Maanantaina Leningradin  kau-
pungin valtuuskunta vieraili aamu-
paivalla Puolalan yhteislyseossa,
joka kaksi vuotta sitten solmi ysta-
vyyssopimuksen Leningradin kou-
lun numero 154 kanssa. Maanan-
tai-iltana pidettiin Turun linnan Ku-
ninkaansalissa Turun kaupungin-
valtuuston juhlaistunto, johon ysta-
vyyskaupungin valtuuskunnat osal-
listuivat Tervehdyspuheen piti
kaup.iohtaja Vaino J. Leino ja esi-
telmoitsijana  oli  prof. Jaakko
Nousiainen.

lahjoittivai asepukunsa Uudenmaan
Rakuunarykmentissa palvelleet joh-
iaja Aeon Aminoff (Helsinki),
ratsumestari Kurt Degerman
(Vihti), everstiluutnantti Carl von
Haartman (Espanja) ja johtaja
Mikael Sawela (Kokkola). Mu-
seon asepukukokoelmii nyt
saatu arvokkaana | a
maan Rakuunarykmentin asepuvun
mallit 1922 ja 1936. Asepuvun kehi-
lyksestd kerrotaan kuvin ja teks-
tein seka museon kokoelmista va-
littujen asepukujen avulla.

*

TURUN Tyovaen Uimarit vietti 50-
vuotisjuhlaansa perjantaina 10. 11.
1972, jolloin oli mm. juhlavastaan-
otto Hotelli Turussa. Onnittelunsa
esittivat mm. Turun kaupunki, Tu-
run  Tyovden Saastopankki ja
Osuusliike Tarmola. Tilaisuudessa
ojenneitiin  eraille seuran jasenille
SVUL:n, SUL:n ja TUK:n levykkei-
ta, plaketteja, ansiomerkkeja ja
standaareja. Seuran perustava ko-
kous pidettiin 14. 5. 1922 ja tassa
kokouksessa seuraan liittyi 60 ja-
sentd. Rekisteroimispaperit seura
sai 16. 8. 1922. Ensimmaiseksi pu-
heenjohtajaksi valittiin Jussi Vai-

nio, sihteeriksi Pentti Vihervaa-
ra ja rahastonhoitajaksi Kosti
Lumme. Nykyiseen johtokuntaan
kuuluvat Pekka Lundberg pu-
heenjohtajana, Seppo Jalava
varapuheenjohtajana, Terho Po-
tinkara sihteerind, Rauha Vi-
hervaara rahastonhoitajana ja
muina jasenind Aarne Karma-
vaara, Jarkko Salmi, Hannu
Jalonen, Osmo Kanerva ja
Antti Jokinen. Kunniapuheenjoh-
taja on Pentti Vihervaara.

*

SYOPAKROONIKKOJEN auttami-
seksi toimeenpannussa valtakun-
nallisessa "Punainen sulka'-kerayk-
sessa kertyi varoja  yhteensa
5223684 mk 91 p, josta Turun
11:n Lions-klubin osuus oli 197.838
mk 37 p. Maan toiseksi sijoittui
LC Turku—Suikkila keraystulok-
sellaan 55.005 mk 21 p. Yli 20.000
mkn keraystuloksen saavuttaneita
oli yhieensa 39 klubia ja niider
joukossa ovat Suikkilan klubin li-
saksi Turku—City 25454 mk 50 p
ja Turku—Abo 22807 mk. Turun
ja Porin laanin yhteistulos oli
829.940 mk 58 p, joka on asukasta
kohti 1,22 mk

*

SUOMESSA 29. 10—7. 11. 1972
vietetyn Korean demokraattisen
kansantasavallan elokuvaviikon
merkeissa Kino-Turussa esitettiin
3—4. 11. 1972 Pohjois-Koreassa
tuotetut elokuvat "Kukkaistyttd” ja
"Kumgang-San vuoristotytto™. Tu-
run kaupungin tervehdyksen esitii
kaup.johtaja V&ind J. Leino ja
Suomi—Korea Seuran Turun osas-
ton puheenjohtaja kansanedustaja
Anna-Liisa Jokinen lausui ko-
realaisen valtuuskunnan ja yleison
tervetulleeksi. Valtuuskunnan jasen,
elokuva-alan paaohjaaja Maek
Min puhui. Turussa vieraat tutus-
tuivat mm. Turun kaupunginteatte-
rnn.

*

VALTATIE |:n parannustyd valilla
Skanssinmaki—Ylikyla Paraisten
tienhaaraan Kaarinassa on valmis-
tunut. Tieosuuden vihkidiset pidet-
tiin  keskiviikkona 31. 10. 1972
Avauspuheen piti Turun kaupungin-
valtuuston puheenjohtaja  Heikki
Munter ja valtiovallan tervehdyk-
sen esitti TVH:n paajohtaja Martti
Niskala. Tien yli pingoitetun
sinivalkoisen nauhan katkaisi kaup.-
johtaja Vaino J. Leino.

Uudenmaantien jatkeena kulkevan
moottorikadun pituus on 49 km.
Lisaksi on rakennettu yksityisia ja
muita teitd n. 7 km, polkupyora-
teita ja jalankulkukaytavia 10,2 km,
risteyssiltoja 2 kpl ja alikulkukay-
tavia 7 kpl. Moottorikatu on 30 m.
leved sisaantulovayla, jossa on
kaksi 7 m. leve4d ajorataa ja niissé
kummassakin kaksi kaistaa. Ajora-
dat on toisistaan erotettu n. 10 m.
leveélld nurmikkokaistalla. Kustan-
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Juha Lukala.

nukset ovat n. 13,3 milj. mk, josta
siltatdiden osuus n. 3,0 milj. mk,
yksityisteiden liittyma- ja jarjestely-
kustannukset n. 0,7 mili. mk ja
korvauskustannukset n. 25 milj.
mk. Turun kaupungin kustannuk-
set ovat 4.580.000 mk (kadut ja
tiet 1,2 milj. mk, vesi- ja viemari
johtotyot 900.000 mk, puhelinlai-
toksen tydt 720.000 mk, sahkon-
jakeluosaston ty6t 185.000 mk, ali-
kulkukayta: 400.000 mk ja tien
rakennustoiden aloi i
1.175.000 mk).

Ryévarinkivi ja Skanssin verajan
pylvaat ovat sijoittuneet tien vie-
reen.

*

TURUN Nuorkauppakamarin jar-
jestama TV-stereo ja kodinkoneet
73-nayttely avattiin Turun Konsertti-
talossa perjantaina 27. 10. 1972.
Nelja paivaa avoinna olleen nayi-
telyn avauksen suoritti Nuorkaup-
pakamarin puheenjohtaja, pankin-
johtaja Pauli Komi. Nayttelypro-
jektin johtajana oli toimitusjohtaja
Jukka Vihanto. Naytteilleasetta-
jina oli 20 alan valmistajaa ja maa-
hantuojaa. Pienimuotoisen nayttelyn
tarkoituksena oli antaa kavijdille
tilaisuuden tutustua alan huomatta-
vimpiin uutuuksiin. Nayttelyssa oli
myods saatavissa Suomen Radio-
liikkeiden Liitto ry:n kustantama
500-sivuinen valintaopas, johon oli
koottu tieteja  kuluttajia  varten
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tavista ja maahamme tuoduista
viihde-elektroniikan ja kodinkone-
alan tuotteita. Néayttelyn yhteydessa
suoritettiin  taloudellinen tutkimus.
Vastauskupongin jattaneiden kes-
ken arvotun véritelevision voitti tur-
kulainen Rainer Lehikoinen

*

TURUN sotilaspiirin esikunta on
ottanut kayttéonsa ansiomitalin ja
viirin, jotka molemmat on suunni-
tellut taiteilija Olli Waittinen
avustajanaan taiteilija Valle Kas-
ki, joille sotilaspiirin paallikko,
eversti Pauli Kaskeala antoi pe-
rusatheet. Mitalin aiheena on Suo-
men leijonalippua kannattava soti-
laspari, joista toinen on 1500—1600-
luvun vaiheen haarniskaan ja toinen
nykyajan lumipukuun pukeutunut
Taustalla on Turun linnan sithuetti
ja ulkokehaa kiertaa teksti "Turun
sotilaspiiri — Abo militardistrikt'
Mitalin kustannuksista on vastannut
vakuutusyhtio Sampo-Tarmo. Viirin
perusaihe on sama kuin mitalin
Lisalisi on ylakentan valkealla poh-
jalla Varsinais-Suomen ia Ahvenan-
maan vaakunat. Viirissa ei ole
tekstida. Viirin kustannuksista on
vastannut Turun Osuuskauppapiiri
ja Turun Osuuskauppa. Sen jalkaan
kiinniteitavat omistus'evykkeet kus-
tantaa kultaseppa Erik Vesonen

*

PAATTISTEN kunta liitetaan Tu-
run kaupunkiin v. 1973 alusta lu-
kien. Kaksi kuukautta ennen lii-
tosta Paattisiin valmistui uusi vi-
rastotalo, jonka suunnitteli arkki-
tehti Eero Konkola. Talon ti-
lavuus on 6.150 kuutiometria ja
lattiapinta-ala  1.890  neliometria
Péaurakoitsijana oli Insindoritoimisto
IKalevi Saksi Oy. Talossa, jonka
rakentamiseen Turun kaupunki
myonsi 500.000 markan korottoman
lainan, on tilat kunnallisille viras-
toille, kirjastolle, terveydenhuollolle
ja uimahallille.  Virastotalon vihki
maaherra Sylvi Siltanen ja ter-
vehdyspuheen piti Paattisten kun-
nanvaltuuston puheenjohtaia Taito
Jussila. Puhujana oli Suomen

Kunnallislii apulaisjohtaja Eero
Koivukoski. Taiteellisesta oh-
jelmasta vastasivat Turun kaupun-
ginorkesterin puhallinyhtye kapelli-
mestari Ralf Sjoblomin johdol-
la, oopperalaulaja Matti Kastu,
nayttelija Emil Saarinen ja
Paattisten sekakuoro Juhani Hei-
kion johdolla. Tilaisuudessa jaet-
tiin Suomen Kunnallisliiton ansio-
merkkeja. (Suomen Turun numeros-
sa 4/71 julkaistiin toimittaja Oiva
Koivision Kirjoitus "Kehittynyt ja
yrittelias Paattinen™).

*

LANSI-SUOMEN vesioikeuden an-
nettua luvan Aurajoen alajuoksun
saannostelyyn, Halisten padon ra-
kennustyo6t aloitettiin toukokuussa ja
ne saadaan paatokseen kuluvan
vuoden lopulla. Padon rakentami-
sella suurennetaan Halisten vesi-
altaan iilavuutta 400.000 kuutiomet-
rilla  seurauksella, etta Halisten
kosken ylapuolella olevassa noin
8 Kkm:n pituisessa suvannossa kes-
kiveden korkeus nousee noin met-
rin. Tulva-aikoina veden pintaa voi-
daan rajoittaa luukuista tapahtu-
valla juoksutuksella. Patoon tu'evan
ylivirtaamiskynnyksen leveys on
46 m ja ylareuna korkeudessa
MN + 7,00 m ia segmenttiluukuilla
avattavien aukkojen leveys 8 m ja
kvnnys korkeudessa NN + 3.40 m
Padon rakentamiseen on kaytetty
betonia 1.250 kuutiota, rakennus-
terasta 60.000 kiloa ja kalliota lou-
hittu 500 kuutiota. Rakentamiskus-
tannukset ovat noin 1,3 milj. mk
Rakennuttajana on Turun kaupun-
gin vesilaitos, joka on myo6s tehnyt
saannostelyn yleissuunnitelman

*

TURUN kaupungin musiikkiteat-
teritoimikuntaan, jonka tehtavaksi
keupunginhallitus on antanut tutkia
ja laatia selvitys, miten musiikki-
teatteritoimintaa voidaan vastaisuu-
dessa Turussa jarjestaa, teatteri-
lautakunta on valinnut edustajik-
seen hovioikeudenneuvos  Olavi
Santalahden (puheenjohta-
jaksi), esittelija Veikko Hell-
grénin, teatterinjohtaja Ralf
Langbackan ja hallintojohtaja

Jussi Valtakosken. Musiikki-
lautakunta on edustajikseen va-
linnut puheenjohtajansa Olavi
Sarmion, varapuheenjohtajan-
sa Veikko Tuohimaan, ka-
pellimestari Paavo Raution ja
intendentti Kalevi Kuosan. Teat-
terilautakunta on paattanyt toimi-
kunnan tyohon kutsua kaksi vaki-
naista asiantuntijaa, joista toisen
nimeaa Twrun Oopperayhdistys ja
toisen Abo Svenska Teater

*

TURUSSA lokakuussa jarjestet-
tyyn Kemian Paivat 72 osallistui
noin 700 kemistia. Paivien jarjeste-
lysta vastanneen toimikunnan pu-
heenjohtajana oli prof. Atte Me-
retoja Turun tyovaenopiston
juhlasalissa pidetyssa tilaisuudessa
paivien avauksen suoritti kauppa-
ja teollisuusministeri Grels Teir
Paivien aikana pidetyissa lukuisisca
esitelmissa kasiteltiin mm. elintar-
viketekneologian viimeaikaisia sovel-
luiuksia, orosessin dynamiikkaa ja
saaioa, puunjalostusteknillisia kysy-
myksia seka laitetekniikkaa. Osuus-
kunta Messut jarjesti Turun Teknil
lisella Oppilaitoksella kemian eii-
koisnayttelyn, jossa oli navtteille-
asettajina 27 yritysta

*

TURUN Kieli-instituutti sai tors-
taina 16. 11. 1972 arvokkaan tieto-
sanakirjalahjoituksen Saksan liitto-
tasavallasta. Teossarjan nimi on
Brockhaus Enzyklopadie. Sarjasta
on valmiina 15 osaa ja silla on
suuri merkitys mm. diploomikielen
kaantajien opetuksessa ja koulu-
tuksessa. Lahjoituksen teki tie-
teellista tutkimusta edistava jarjesto
Deutsche Forschungsgeinschaft
Lahjoituksen luovutti Saksan kau-
pallisen edustuston kulttuuriosas-
ton paéallikkd, konsuli Elisabeth
Miller. Turun Goethe-instituutin
johtaia Arno Berg totesi laitok-
sen avanneen somana paivana Tu-
run taidemuseossa saksalaista ny-
kvarafilkkkaa esittelevan nayttelyn
Torstai-iitana pidettiin avajaiset pai-
kallisen instituutin uusissa loimiti-
loissa Yliopistonkadun varrella. Kir-
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VAR STAD
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Mieluisa joululahja
TURKULAINEN KASKUKIRJA
ko Pumpula flikat
jokken putos”

Kirjakaupoissa.

Julkaisija: Turku-seura

jalahjoituksen  luovutustilaisuudes-
sa olivalt konsuli Mdillerin ja joh-
taja Bergin lisaksi lasna Turun
Kieli-instituutin johtaja Atso V uo-
risto, kieli-instituutin Saksan
osaston johtaja Eike Fihrmann,
kaupunginsihteeri Paavo Maki-
nen, ylioppilaskunnan edustajat
Arja Korvenoja ja Tarja
Linden seka konsuli Annumarie
Kellin

¢

TURUN  Taideyhdistyksen 80
vuosinayttelyyn Taidemuseossa 27
10—26. 11. 1972 osallistuivat kut-
suituina  Mikko Jalavisto, Inari
Krohn ja Sam Vanni maalauksin
seka sveitsilainen Alex Sadkowsky
grafiikkkaryhmalla Nayttelyyn 66
laiteilijaa  tarjosi kaikkiaan 276
teosta, joista hyvaksyttiin 44 teosia
22 taiteilijalta. Nayltelyyn hyvaksyt-
tiin teoksia taiteilijoilta Milja Aar-
nio, Roger Ahlgrén, Martin Ahl-
strom, Kalle Eskola, Matti Helenius,
Simo Helenius, Kristina Holmstrom,
Hannu Hamalainen. Reijo Koskela
Ulla Liuhala, Nikolai Lehto, Aniti
Louhisto, Jouko Moisala, Vilio Ma-
kinen, Leo Niemi, Erkki Nurmela,
Hannu Riikonen, Kvllikki Seesjarvi
Seppo Sivonen, Valde Stenroth,
Kaj Stenvall ja Ulla Liuhala (yhteis-
lyo) ja Jvrki Vuori

Arvostelulautakunnan puheenjoh-
tajana oli Erik Bergh ja jasenina
Raimo Aarras, Esa Alin ja Vie-
no Orre seka sihteerina Veikko
Lehtovaara

*

TURUN kaupungin sosiaalijohia-
jaksi valittiin 16. 11. 1972 pidetyssa
kaupunginvaltuuston kokouksessa
lainop. kand. Pekka llmari For-
sell Hameenlinnasta ja Turun mu-
seojohtajaksi fil.tri Knut Hemming
Drake Tampereelta. Forsell on
syntynyt Turussa v. 1924 ja toimi-
nut vuodesta 1963 lahtien Hameen-
linnan kaupungin sosiaalijohtajana.
Drake tunnetaan eritvisesti Hameen
vanhan linnan entistaiand.

*

TURUN  Lausuntakerho jarjesti
25-vuotisjuhlansa merkeissa 28.—
29. 10. 1972 Runo 72-seminaarin,
joka pidettiin  Sibelius-museossa.
Paneelin | | Ilistui

Liedon
Vanhalinnan
museoon
kansa-
tieteellinen
osasto

@ Turun Yliopiston Vanhalinnan

in
Kaarlo Isotalo, Markku Into,
Kai Kyosti Kaukovalta, Jarkko
Laine, Kosti Sironen ja Ju-
hani Tikkanen. Tilaisuuden p
tyttya oli vuorossa ohjelma "Virik-
keita”, joita antoivat mm. Aino
Maija Tikkanen, Irja Lappa-
lainen ja Marjatta Rostedt.
Lauantai-iltana jarjestetyssa seuran
25-vuotislausuntaillassa  esiintyivat
Ella Eronen, Raili Sihvo, Irja
Lappalainen, Liisa Majapuro, Mar-
jatta Rostedt, Aino Maija Tikkanen,
Matti Salonen ja Ester Lind-
gren. Esitysten valilla soitti ja
lauloi Martti Parkkari. Sunnun-
taina tyoskenneltiin ryhmissa virik-
keiden pohjalta ja i i paat-

on avattu kansatie-
teellinen osasto. Avajaistilaisuu-
dessa  Vanhalinna-museolauta-
kunnan puheenjohtaja, prof. Vil-
ho Niitemaa totesi terveh-
i ettd nyt toteut
nut vaihe on jatkoa perustan-
laskentatydlle, jota v. 1957 pe-
rustettu museolautakunta teki
prof. Esko Aaltosen johdoi-
la vuoteen 1962 asti. Vanhalin-
nan museo yhdessd Turun his-
toriallisen museon ja Luostarin-
maen késityoldismuseon kanssa

jollaista muualla maassa tuskin
on olemassa.

tyi keskustelutilaisuuteen lausujain-
litosta ja sen kehittamisesta.

x

Yliopiston  tervehdyksen  esitti
rehtori Kaarlo Hartiala. Prof.
llimar Talve kertoi kansatieteen
tutkimuksesta Vanhalinnan museos-
sa ja prof. Unto Salo tutustutti
vieraat Linnanmaen arkeologi:
kaivauksii Kuolemanjarvi-saatio
luovutti seudun kansallispuvun

LUONNONVAARISTA leukapielis-
taan tunnetulla Lundstromin Akulla
oli Raunistulassa pieni polkupyoré-
korjaamo. Han oli saanut verolipun,
jossa komeileva summa oli hanen
mielestaan  turhan  suuri. Héan
marssi taksoituslautakuntaan, ku-
marsi kohteliaasti ja sanoi virkaili-
jalle:

— Tasad on varma tullu joku
erhetys, ku ton Hessun veroklapu
on mul tullu

— Kenen ihmeen Hessun? kum-
masteli virkailija.

— No ton Huhtamae Hessu, kyl
maé luule, et nama on hanel tar-
koitettu, iatkoi Aku.

Eika siind sen parempaa valitus-
ta torvittu, Akun huumori hellytti
taksoituslautakunnan ja summa
aleni tuntuvasti.

(Teoksesta "ko Pumpula flikat
jokken putos.”)

par i naytteille museoon.

Maanviljelija Mauno Vanha-
linna ja vaimonsa Ester luovut-
tivat v. 1956 omistamansa Vanha-
linnan tilan Turun Yliopiston kayt-
toon ehdolla kehitt tilaa maan-
vilielystilana ja kayttda sen tuotto
osittain  arkeologiseen  tutkimuk-
seen. Opiskelutyona suoritettavat
arkeologiset kaivaukset aloitettiin
uudelleen v. 1957 kartanon vierei-
sella linnavuorella. Loydokset sijoi-
tetean tilan paarakennukseen eri-
tyiseksi arkeologiseksi osastoksi.

Kansati llinen osasto sijai
entisessa navettarakennuksessa.
Ylakertaan on sijoitettu raskaam-
man maataiouskoneiston historial-
lis-kansatieteellinen  osasto seka
alakertaan kansanomaisen esineis-
16n esittely ja restaurointitilat. Uu-
distust6itd on johtanut museon in-
tendentti. fi'lis. Jukka Eenila ja
kokoelmien esitteille asettamisen
suoritti  fiLlkand. Lauri Sares-
salo.
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A Ihastuttava kahvipoydan uutuus

Aino-lusikka.

Uusi, hienostunut
Kotkanpaa-tuote,
jossa hopeaan muotoiltua
tyylikkyytta on korostettu
600-luvun suomalaisella
ornamentilla.
Arvokas yksityiskohta
jokaiseen kahvipdytaan.
Kulta- ja kellosepénliikkeista.
Design Kaija Osterlund

Palkintoromaani

V\gIOO
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KARASTI

Rautalehti

"Elaméa monimuotoisuudessaan
| kasvaa esille teoksen

lehdilta rajuna, todistusvoimai-

sena, siind on jotain hyvin

myonteista ja lukijaa

koskettavaa.”

Erkki Vuorela,

Kainuun Sanomat
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PUHELIN 11147
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Menestyksellistdc Vuotta 1973

AUTCKORROS

Karsamaentie 2 -
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Eerikinkatu 5 B - Puh. 28 203, 331 390
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TURUN KAIHDIN
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TURUN VALO ja VOIMA
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VARRELA OY
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Eerikinkatu 17 - Puh. 17 774, 18 615




Wofifataista
kultafepdntaitoa Surusfa

Toutulahjoiksi sopivia kulta- ja hopeakoruja ja esineitd

edustavat valikoimat nyt Ciikkeissimme

Kultasepanliike K. REMI

Kauppiaskatu 11 Puh. 17 561

YRJO SALMELA OY

Maariankatu 1 Puh. 18 871
Yliopistonkatu 22 Puh. 18870

KULTA-PUNTTI Kulta- ja Kelloliike

Hameenkatu 1 Puh. 13 320

Kultasepanliike NIILO HILTUNEN

Hémeenkatu 12 Puh. 23910

Kulta- ja Kelloliike JORMA SUOMINEN

Kristiinankatu 11 Puh. 18 237
Yliopistonkatu 24 Puh. 18 358

TURUN TYYLIKULTA

Vanha Littoistentie 67 Puh. 373173

T:mi A. SUOJARVI KELLO- JA KULTALIIKE

Kauppiaskatu 11 Puh. 14 220

Kello- ja Kultaliike VENNI TUOMI

Yliopistonkatu 22 Puh. 11 329
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